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BANCO DOS FUNCIONARIOS PUBLICOS 


FUNDADO EM 1890 
Rua do Carmo, S9-(Séde propria) 
CAPITAL ....... 10.000:000$000 
RESERVAS ........ 502:175$138 


Carteira Commercial 


Caução de titulos de real valor — Hypothecas 
com amortizações mensaes 


Descontos de contas do Governo — Antichreses 
TAXA PARA DEPOSITOS 


Ee LEMILRÃA osso reaaento Vo a O S ppa gos fr OS, | 
PRASO FIXO 

COLT E AE VA E DOR POASA NDO VASS  R E Se AA % 

Dada SS O a 7 CAE Sc A Peba É T% % 

POA E o E EC SS NESSES ca DS pe O io 

Em 12 mezes com renda mensal ........... EO % 

Para os accionistas mais .......... E o se sd Yy Ya 


O Banco offerece aos depositantes inteira garantia, 
o dinheiro entregue á sua guarda é empregado em em- 
prestimos aos funcionarios publicos federaes com as- 
sistencia do governo e cuja cobrança é por este effe- 
tuada por intermedio das suas repartições, em consi- 
gnações mensaes, que constituem deposito publico. 


EXPEDIENTE ININTERRUPTO 
(De 10 ás 16 horas) 


FERRO +AÇO+ METAES+FERRAGENS 
TINTAS» VERNIZES +LUBRIFICANTES 
OLEOS+ TUBOS + GAXETAS+ CORREIAS 
CABOS + MAÇAMES + ACIDOS PARA 
INDUSTRIAS + ETC. 
























Material para Estradas de Ferro, 
Officinas e Construcção Naval. 


ESCRIPTORIO : TELEPHONE - REDE PARTICULAR 3-1760 
CAIXA DO CORREIO - 422 + END TELEGA “CALDERON” 
ARMAZEM E ESCRIPTORIO : 


RUA PRIMEIRO DE MARCO 


Dep.: RUA SANTO CHRISTO, 54/ 
É RIO DE JANEIRO 
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PROGRAMMAS 
DE LINGUAGEM 
E DE 
MATREMATICA 


Departa- 

mento de 
Educação do Dis- 
tricto Federal es- 
tá fazendo editar 
os programmas 
escolares elabora- 
dos pela sua sec- 
ção technica, con- 
fiada a varias 
competencias es- 
pecializadas, sob, 
o contrôle do Ins- 
tituto de Pesqui- 
sas Educacionaes. 


Os primeiros que 
acabam de ser da- 
dos á publicida- 
de são os Pro- 
grammas de Lin- 
guagem € de Ma- 
thematica, e re- 
vclam ambos o 
cuidado e o co- 
nhecimento do 
assumpto, colla- 
barando para a 
realização de 
uma opra intelli- 
gente, de facil al 
cance para pro- 
fessores e alu- 
mnos. 


Não estamos 
mais deante de 
uma simples lis- 
ta de pontos, mas 
de perfeitos pro- 
grammas organi- 
zados com obje- 
ctivos definidos, 
praticos, intuiti- 
vos. 


Ambos os tra- 
balhos, editados, 
sob a direcção de 
professores espe- 
cializados em ca- 


da assumpto for-. 


mam volumes de 
optima confecção 
— obra da Compa- 
nhia Editora Na- 
cional, e consti- 
tuem um bom 
serviço prestado 
aos mossos €esco- 
lares e mestres. 



























BoTHMA 


O REMEDIO REYNGATE para o, - 
tratamente radical da Asthma, Dys- 
pnéas, Influenza, Defluxos: Bron- 
chites, Catarrhaes, Tosses rebeldes, 
Cansaço; Chiados do Peito. Suffoca- 
ções. é um MEDICAMENTO de 
walor, composto exclusivamente de 
vêgetaes, 





E” liquido e tomam-se trinta got- 
tas em agua assucarada pela ma- 
nhã, ao meio-dia e à noite ao dei- 
tar-se. VIDE os attestados e prospe- 
ctos que acompanham cada flasco. 

“Encontra-se á venda nas princi- 
paes PHARMÁACIAS E DROGARI- 
AS DO BRASIL. ' 


e- AVISO — Preço de. um 
vidro 128000, pelo Correio, registra- 
do, réis 154000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante a 
remessa da importancia em carta 
com o VALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J. DE CARVALHO — 
Caixa Postal n. 1724 — Rio de 
Janeiro. 






FRAQUEZA? 
BRONCHITES? 
TOSSES? 
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O MALHO É 


FT ANNO XXXIII Propriedade da S. A. O MALHO NUMERO 50 


* Numero avulso N | ' Annual 
em todo o Br | 2 Ô Õ Assignaturas:) Semestral -30$000. 


Redacção e administração TRAVESSA DO OUVIDOR, 34 
( Telephones: 3-4422 e 2-8073 - Caixa Postal, 880—RIO DE JANEIRO 


O PROXIMO NUMERO |. 
7 DO MALHO 


ENTRE outros assumptos da 
proxima edição, destacamos: 


A HORA QUE NÃO CHEGARÁ MAIS... 


CONTO DE MARIO SETTE 
ILLUSTRAÇÃO DE H. CAVALLEIRO 


ai 
NA BATUCADA DA VIDA 


POESIA DE LUIZ PEIXOTO 
ILLUSTRAÇÃO DE THÉO 


E al 
O EMBARCADIÇO DA COSTEIRA 


CHRONICA DE LEÃO PADILHA 
ILLUSTRAÇÃO DE CORTEZ 
2 


FE EM DEFESA DOS MACACOS 
A -  CHRONICA DE BERILO NEVES 
ILLUSTRAÇÃO DE THÉO 


AN = 
FF DANÇA MACABRA DE NUMEROS 
AS CONTO DE JENNY PIMENTEL DE BORBA 
ILLUSTRAÇÃO DESGORTEZ 
ii df 


PACREDITEM OU NÃO . 
N TEXTO E ILLUSTRAÇÕES 
DE STORNI 


SECÇÕES DO COSTUME 


“Senhora, supplemento feminino — De Cinema — Carta 
enigmatica e charadas — Horticultura e Floricultura — 
— O Mundo em revista — Broadcasting — etc., etc. 


“MOVEIS 


“A. F. Costa, é quem exhibe os melhores. 
mobiliarios para Dormitorio, Sala de Jantar, 
- Grupos de Sala de Visitas e variadissimo 
- sortimento de Moveis para escriptorio. 
PREÇOS BARATISSIMOS 


| Rua dos Andradas, n. 27 
RR Tel. 2-7895 
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ANEARTE 

CINEARTE 

Enfileira-se entre as grandes revistas do 
mundo Cinematographico. 


Porque: 


CINEARTE é, incontestavelmente, uma re- 
vista como só nos Estados Unidos é possivel 
se apresentar — material, graphica e littera- 
riamente. De quinze em quinze dias, pontual- 
mente, CINEARTE apparece com capas em 
variadas côres e texio de grande interesse. 
duas edições são esgotadas pelo publico 
que se interessa pelos Films. 


CINEARTE traz reportagens ineditas e espe- 
ciaes feitas directamente em Hollywood 
pelo seu representante 


Gilberto Souto 


Os astros e estrellas do firmamento Cine- 
matographico dedicam a 


CINEARTE 


e seus leitores as melhores 
photographias. Todos precisam conhecer 
CINEARTE, a melhor revista de Cinema. 


ASSIGNATURAS 
BRASIL: E 


LxAnnO = Sac e OD 48$000 
6 -mezés (ge e DO 


REGISTRADAS 


FANInO SR PS RT E CAIS DDA 
CEDEÇAS mo eo oa ed o 
Numero avulso . .. .... 282000 


As assignaturas começam sempre no 
dia | do mez em que forem acceitas annual 
ou semestralmente. 


Toda a correspondencia, como toda a 


remessa de dinheiro (que pode ser feita em 


vale postal ou carta registrada, com valor 
declarado) deve ser dirigida à . 


TRAVESSA OUVIDOR, N. 34 
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Conta  Ber- 
thoud que o 
Grande Fre- 
derico, rei da 
Prussia, era 
um zeloso amigo das plan- 
tas, Uma de suas affeições in- 
finitas eram &s cerejeiras. O 
cultivava grande 

dessas arvores 


monarcha 
quantidade 


A PAIXÃO PELAS no 
PLANTAS 











palacio de 
Potsdam. O 
amor do sobe- 
rano pelas ce- 
rejeiras era 
tal que, um dia, constatando 
que os pardaes lhe davam su- 
miço ás gostosas frutas, de- 
cretou que se pagasse um pre- 
mio de 6 pfennings diarios à 
todo caçador de pardaes. 

E começou a guerra aos en- 
diabrados Logo no 
primeiro dia o governo teve 
que despender com a brinca- 
deira mais de 10.000 thalers. 


Mas sem os pardaes, as lagar- 


passaros. 


tas deram nas cerejeiras. Os 
agricultores queixaram-se & 
Frederico que as colheitas pe- 
arvores frutiíeras 


Homem de 


reciam, as 
ficavam estereis. 
bom senso, o rei da Prussia 
decretou outra lei, esta recom- 
pensando todo aquelle que im- 
portasse pardaes, cada par va- 


lendo 6 pfennings. 





O JARDIM PUBLICO DE UMA CIDADE 
| PAULISTA 


Viradouro, cidade do interior 
de São Paulo, tem, tido nestes 
ultimos tempos o maior desen- 
volvimento. 


A nossa gravura mostra a' 


;“*Hevea Brasiliensis” introdu- 
zida pelo botanico Dr. Eduar- 
do Britto, que apesar de plan- 


tada em terreno de qualidade 
relativamente inferior aos mar- 
ginaes do Amazonas, desenvol- 
ve-se rapida e extraordinaria- 
mente. 


O seu precioso “latex” cons- 
titue uma das razões de ser 
da riqueza nacional. 


Vista parcial do Jardim publico de Viradouro, vendo-se em desa 
taque um pé de “hevea brasiliensis”, 





AS ARVORES DO 
“JARDIM A' BEIRA 
MAR” 


está um especimen do 
“pinheiro manso”. Tão bonito 
e tão bem tratado, que causa 
inveja! Pode-se admiral-o em 
Penacova (Portugal), onde está 
plantado ha mais de tres se= 
culos. 


Aqui 





DUAS ABOBORAS 
FORMIDAVEIS! 


Numa “exposição agricola, 
realizada ha pouco em Los 
Angeles, foram dadas a apre- 
ciar duas aboboras de dimen- 
sões incriveis. Basta dizer que 
uma dellas, cavada na parte 
superior, continha um menino 
de 14 annos, em pé, A outra, 
maicr ainda, pôde servir de 
cama a um bezerro de seis se- 
manas, que se movia nellá a 
vontade, 

As aboboras. em Los An- 
geles, costumam pesar umas 
50 libras. As duas acima men- 
cionadas superaram 250 libras. 


FLORES AZUES 


Para se-obterem hortensias 
côr de anil bastam regar as 
plantas com “agua que conte- 
nha, em dissolução, dez gram- 
mas de sulfato de ferro por 
litro. - 

Este processo, que é simples 
e seguro, é usado pelos flo- 
ricultores portenhos. . 














E' conhecido ha 55 annos como o . 
verdadeiro específico da 


SYPHILIS! 


Ferides, espinhas, manchas, ulceras, 
rneumatismo ? 


Só Elixir de Nogueira 


Poderoso: 
Anti-Syphilítico 
Anti-Rheumatico 
Anti-Escrophuloso 


-— Milhares de curados — 


Lave os seus OLHOS 


hoje á noite com LAVOLHO, 
E note a frescura e brilho delles 
-——acabe com esses OLHOS 
envelhecidos e cançados do es- 
forço. OLHOS vermelhos, can- 
çados e sem vida desapparecem, 
A esclerostica torna-se pura, 
as palpebras firmes e as pupi- 


las brilhantes. O Antiseptico | - 


Lavolho rejuvenece os OLHOS. 


“YUZES FEMINDAS” 


paginas, para Moças e Se- 
nhoras ——- Assignatura an- 
nual 12$000. — Rua dos 
| Invalidos, 42 — RIO. 


Literatura — Formação — 
Informação. 


|Bôa Saude... Vida Longa... 


Obtêm-se usando O 
grande depurativo 
do Sangue 


Elixir de Nogueira 


Opusculos Mensaes, de 64 
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7 — V — 1934 


A um dansarino erudito, 
possuidor de uma collec- 
ção de livros raros. Cha- 

ma-se Serge Lifar. Além dos 
manuscriptos her dados de 
seu amigo o compositor rus- 
so Diaghilew, que lançou os 
Bailados russos, Lifar pos- 
sue o primeiro livro impresso 
na terra de Lenine, Esta pre- 
ciosidade, de que existe ape- 
nas um exemplar, e que se 
acha em Leningrado, sahiu 
à luz em 1565. Da rara col- 
lecção fazem parte tambem 
doze cartas desconhecidas do 
grande poeta russo Poucçh- 
kine. 


” ” 
ae De 


Em 23 de Fevereiro se com- 
memorou o anniversario da 
primeira representação, no 
mundo, do Barbeiro de Sevi- 
lha, de Beaumarchais, Foi 
em 1775, no palco da “Comé- 
die Française”, de Paris. 

A peça comportava primi- 
tivamente 5 actos, mas, ten- 


FTARQUINO 





do sido julgada longa de 
mais, o autor tirou-lhe um 
acto, ou, como elle proprio o 
dizia, sorrindo, “a quinta ro- 
da da sua berlinda”. 


A polvora sem fumaça, que 
tantos servicos tem presta- 
do aos exercitos de todas as 
grandes potencias, foi desco- 
berta, em 1884, pelo enge- 
nheiro francez, Paul Vieille, 
fallecido recentemente. Dita 
polvora foi por elle baptisa- 
da “Polvora B”, E' uma mis- 
tura de algodão-polvora e de 
algodão-collodion. A “polvora 
colloidal” arde por camadas 
e, no momento do tiro, não 
desloca senão uma fumaça 
ligeira. 

A Paul Vieille deve-se, 
identica mente, a ''theoria 
da onda explosiva”, suscepti- 


DROGARIAS 
BRASILEIRAS 


a" 









Nem todos sabem que... 





vel-de propagar-se a veloci- 
dades desconhecidas. Na he- 
catombe de 1914, foram ado- 
ptados tambem os “petardos 
explosivos” de Paul Vieille. 
Muitas pontes inimigas fo- 
ram feitas saltar por seme- 
lhantes bombas. 


o a. a 


Os ninhos de salangana, 
que constituem um petisco 
para os chinezes e os Java- 
nezes, são ligeiramente per- 
fumados, unctuosos, compa- 
ctos, delicados e facilmente 
digeriveis. Elles se compõem, 
ao que nos informa Henry 
Berthoud, de uma materia 
gelatinosa que lembra, por 
sua forma, sua densidade e 
sabor, o fundo das alcachô- 
fras dessecadas que se ser- 


vem á mesa. 
Depois de colhidos esses ni- 


Oo 0.040 
Dos qro 
õ: 


Oo MALHO 


PASTA DENTIFRIC 


REFRESCA 
PURIFICA 


nhos, são desvencilhados da 
trama de fios na qual estão 
envoltos e se compõe de uma 
materia menos fina, mas que 
a agua morna desfaz, e que 
serve para a confecção do 
ensopado em voga na Repu- 


blica amarella e em Java. 


As salanganas levam dois 


mezes a fazer seus ninhos, 
que são encontrados nas ca- 


vernas á borda do mar, à 


grande profundidade. 


Dizem que o paladar do es- 
tranho prato é esplendido, 
nada tendo do gosto caracte- 
rístico das ovas ou da carne 


dos peixes, 








AS MAIS BARATEIRAS 


RUA DOS ANDRADAS, 21 - RIO 
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O MALHO 


Programma, 


Ninguem, mais do que nós, gosta 
de fazer justiça e proclamar a vor- 
de 


Isto não quer dizer que não tenha- 


“mos prazer em criticar, em apontar de- 


feitos, em combater artirudes, uma vez 
que para túnto nos sobre a razão, 
Aqui, nesta columna, fizemos já 
“varios reparos & orientação da 5. B. 
A. T, em diversos astsumptos. 
“À distribuição dos direitos auto- 
raes das composições tranamittidas pelo 


“radio, por exemplo, mereceu da nos- 
sa parie commentarios aredos, bem 


como a falta de fiscalisação das listas 
enviadas pelas “broadeastings”. 
Estivemos, entretanto, nos eserip- 
torios da 5. B. A. T, a convite do seu 
presidente, Sr. Abbadie Faria Rosa, e 
do seu superintendente, Sr. Angelo 
Larzaro, e verificâmos todos us dados 
e documentos a respeito da distribui- 


o, 
: Não ha duvida de que não estava- 
mos sendo rigorosamente justos. 
Ha, all, senão um mecanismo per- 
feito, pelo menos uma grande bos von- 
tade de acertar. prejudicada tão só pe- 


“ta fiscalização quasi inexistente. 


— Porque sem fiscalização, sem O con- 
Erinto da relação enviada por uma es- 
“tacio irradiadora com um apanhado 


e “das suas actividades feito 4 «ba reve- 


lia) não poderá haver jamais tm con- 
trúle seguro. 

A 5. B. A. T. concorda na existen- 
cia dessa falha e prometteu-nos, aus 
poucos, fazel-a desanparecer. 

O Sr. Abbadie falou-nos na insta)- 
lação de um receptor pari a verifica- 
cão, em dias por elle determinados 
dos programmas de uma estação pre- 
Viamente escalada, O que nos parece 
um começo de acção. 

Lembrou-nós elle, outrosim, qu E 
cada autor ou interessado. sempre que 


= ouvir producções suas, faça uma anno- 


tação indicando a hora, a estação, O 
cantór. etc, enviandos a S. B. A T. 
com à Sua nesipnatura, 

Ahi ficam essaí suggestões e O ré- 
pistro da nossa boa impressão dos ser- 
viços internos da prestigiosa entidade 
em apreço. 


O, 5. 

















Felicio Mastrangélo ahi está no seu 
posto de honra, junto ao microphone. 


Elle não é apenas um “speaker , um 
prolator de reclames, E um intellectual 
do nomo "brosdçeastinp”, um organisa. 
dor e um seleccionador. Cori um posto 
artistico apurado, Mastrangelo impr:- 
me aos programas que faz um cunho 
de distineção, E' actualmente um dia 
directores do “Radio Club do Brasil 

e Toi quem encaminhou os passos di 
“Mayrinck Veiga”. Felicio Mastrarn- 
pelo. graças À sua opérostdade c ao 
seu valor, conquistou um Jogar de des 
taque no radio maçiona!, do qua! é uma 
figura de projecção intontestavel. 


FIO TERRA... 


— Você já viu alguem viajar de 
gondola pelo mar * 

— Não. E você já viu= 

— Ver, não vi, Mas tenho noticias 
de um: o compositor Candido das Ne- 
ves. 

— Como assim * 

— Na canção “Para sempre adeus” 
elle se despede da sua amada dizendo 
que a sua pondola vas partir pelo mar 
afóra. Logo... 

E. E ninpuem cabia que esse com- 
positor tra precursor do “Engole Gar 
fo” cedo “Rocca Larga”, que fizeram 
o raid de canõa até Santos. 




















“VOANDO PARA O 
RIO 


Além da RCA-Vietor, também q 
Columbia e a Brunswick gravaram às 
musicas de “VOANDO PARA O 
RIO”. 

A Castillian Troubadoyra. orches 
tra tynica da Brunawick e Orchestra 
Erte Madriguera, da Colymbia, e à 
Emil Caleman Orchestra, da Colum- 
bia, gravaram “The Carioca”, “Orchi- 
ds In Moonlight” e “Music Makes 
Me"! À RCA-Victor, como se mabe. 
tem as musicas “Carioca”, “Flying 
Down to Rib” provadas pelas orches- 
tras Harry Sosnitk e Rudy Vallés, 





CO supplemento de 
Maito da “Victor” apre- 
senta novidades popu 
lares de exito garant- 
do. Abre com o Foxtrot D A 
“Sob uma cascata”, RO 
original americano By 
wateríall, que constitue CLAVE 
um dos mais findos 
quadros do film “Foontight Parade”, 
traduzido pára o vermaculo com o titu- 
lo de “Belleras em Revista”, Ene 
fox, com uma optima interpretação de 
Francisco Alves pira o texto brasilel. 
ro de Oswaldo Santiago, é o porta-es- 
tandarte do supplemento em apreço 
Chutro disco constante do mesma é des- 
tnado a sucesso é dy de Carmen Mi. 
randa trazendo uma marcha é um 
samba de Assis Valente, intituládos: 
“Tenho raiva do Luar" e pra que 
amar . Por nitima, encerrando a par- 
se dom discys cantados appafece o me 
me de Gastão Forment!, Elle creou, 
desta ver, duns fosdas Intitulsdas “O 
Botadeiro” de Almirante é Luis Pei- 
O Gallo, de Augusto Vas 
sur e Luis Peixoto 


NOTAS 
FÓRA 


ELMO, £ 


= WE 


A Radio Couro iniciou, afinal, 
He suas irrpdiações. ma nova phase pa- 
ra à qual se vinha preparando. Aperar 
de annunciáda tomo possuindo gran- 
de motencia, ouvimol-s com bastante 
difficuldade. Questão de local, talver. 
Du de vma falta de acerto natural nos 
PRIMOS MOMENTOS E QUE depois TE 
corripirá, pos no dia seguinte 40 de 
sua estréa já à escutâímos melhor. O 
programa Inaugural da *Cajuti” Fl 
dedicado, pentilmente, À nossa impren- 
«3. À parte artística do séu program- 
ma, cómo a de fódos às nossos pro- 
grammas de radio, teve altos é baixos. 
Lim-detalhe que recommenda a direc- 
cão intellectual da novel tranemissora 
do culdado com que se declinam os 
nomes dos auctores, quer de musicas, 
quer de letras, bem como os acompa- 
nhadores e interpretes, cousa que à 
indigencia mental de outras estações 
não procura respeitar. À “Radio Ca- 
Juri” Intgia-se, assim, duspiciosamente. 
Adeante, pois! 











— À sta. canta no radio? , 
— Não st. Mas tenho um parênte 
que lem um amigo que Ás vezes can- 


«DO RES 


7, A = 054 

0 Die 

PELOS 
STU- 


“O amor repenera 
o malandro” é o sam- 
ha de Sebastião Fi 
guelredo creado por 
Luiz Barbosa e edita- 


do pela casa “A Me- 
lodia”. DIOS 
o. A 
Com à tango “Recórda”, que dca- 


ba de ser posto em circulação, Julio 
de Oliveira assignalou mais um sue 
cesso da sia inspiração musical, que 
o collocou; em pouco tempo, entre 06 
autores mais procurados pelo public. 


..ê 


"Pairagens de Minha Terra” Cum 
preito de saudade que Lamartine Babo 
rende á cidade de São Lourenço, onde 
elle, segundo diz, tem passado as mais 
felizes temporadas, Trata-se de uma 
valsa em grande estylo, que já foi gra- 
vuda por Francisco Alves. 





GENTE DO 








NORTE 


De quando em quando. o Norte 
fornece elementos pari as fileiras do 
radio carioca. Bahianos, cabeças-chi- 
tas, pernambucanos, Pernambuço, en- 
tão, € fertil em tudo 0 que seja 
manifestação de arts, E" de lá que nos 
veiu Branca Maul, uma cantora com 
quem o publico carioes esti travando 


conhecimento. Ella acaba de realisar,, 


nesta capital, no "Studio Nicolas”, um 
recital com o compositor teca Ivo E 
com muitos 
nosso “broadeasting”, Brinca Matid & 


um nome que surge paras critico é &. 


consagração do futuro. 





PREÇO POR PREÇO 


in 
DE CABECA 


'RANSPIRO] 





“astros” é “estrellas” do. 





E O MELHOR Ne 


Le? 
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CONTEMPLADOS NO TORNEIO DO 9: 


PROBLEMA 


CAPITAL FEDERAL 

De Souza — Rua Souza 
Franço, 164, c. IV — Villa 
Izabel. 
- Eny L. Moniz Ribeiro — 
R. Visconde Santa Cruz, 25 
Engenho Novo. 

ESTADO DO RIO 

Hilda Graça — Rua Au- 
relino Leal, 101 — Nicthe- 
Troy. 

SÃO PAULO 

Candida Arruda — Tayu- 
va, 

Vicar — R. Fausto Ferraz, 
2 — Capital, 

RIO GRANDE DO SUL 


Raul Rebello — Rua Dois 


Irmãos, 1168 — Porto Ale- 
gre. 
BAHIA 
Matieta de Araujo — Rua 





LIVROS PRIMOROS 
PARA AS CREANÇ 
e 


PAPAEc..., 


Camargo 


HISTORIAS RO E 
EA E-JO AO 
De OSWALDO ORICO 
vôÔvô D'O 
FSP OT ACO 
De CARLOS MANHÃES 
| PANDARECO, 
PARACHOQUE 
E VIRALATA 


De MAX YANTOK 



















Livros De Recreio, De Cul- 
tura, Livros Que Todas As 
reanças Devem Ler 








| PEDIDOS Á BIBLIOTHECA 
RR N: FOAN-T 


Estão á Venda Nas Livra- 
rias De Todo o Brasil 


IL 








DE PALAVRAS CRUZADAS 


Nova de São Bento, 41 — 
Capital. 
PERNAMBUCO 

Carolinda Carvalho  — 
Rua Gervasio Pires, 3608 — 
Recife. 

E. Valença —- Avenida 
João de Barros, 694 — Reci- 


fé. 
RIO GRANDE DO NORTE 
Sandalo — Caixa Postal, 


48 — Natal. 





A solução exacta do 9º Tor. 
neio das 


PARA MATAR O TEMPO 





Que caminho terá que Se 
“A” para chegar à 


guir o 
letra “B”? 










“palavras cruzadas” 


O MALHO 


CARTA ENIGMAÁTICA 


TP 4 


anecdota 


A interessante 
que aqui apresentamos nos 
foi enviada por um nosso 
collaborador que,  infeliz- 
mente, esqueceu de assi- 
gnal-a. 


As soluções deste torneio 
devem ser enviadas á nossa 
redacção — Travessa do Ou- 
vidor, 34 , Rio — até o dia 
16 de Junho, data do encer- 
ramento deste concurso. Na 
edição d'O MALHO de 28 de 
Junho, apresentaremos o re- 
sultado do sorteio procedido 
nesta redacção. 


Aos  solucionistas distri- 
buiremos 10 magnificos pre- 
mios, sendo necessario que 
as decifrações venham acom- 
panhadas do “coupon” que 
abaixo publicamos. 


CARTA ENIGMATICA 


COUPON N. 37 


Nome ou pseudonyme .. .. 


Es “+ .. “+. .. .. 


” .. .. +. “.- ae .. 
Residencia ... 


.+ .. .. .. .. .. .. 


E FEÓD AO MEÓ-s: 
Pgirnscdçé d+! 


Fe Di EE ve 
: o) DR. "8 */nors) Et 





RECUSE 










CORRESPONDENCIA 
Méa Guimarães — Gratos 


pela participação. Póde en- 
viar os dois num só enve- 
loppe. 


Jóe Novaes — Perdoe-nos 
pela troca. Não ha que agra- 
decer, quanto aos premios. 


Recebemos e vão ser sub- 
mettidos a exame os traba- 
lhos de “Palavras cruzadas” 
dos seguintes collaborado- 
rés: — Sandoval de Arro- 
xellas Galvão, Clovis SS. 
Maia, Oswaldo Bandeira, Be- 
randlyc, Othon Machado, 
Hawaiana, Pierre e Lucio 
Leite, 


Cartas enigmaticas de: 
Maria Lina, Oswaldo Ban- 
deira e Raphael. 


SABONETE 


GRANDE, BOM 






















O MALHO 


A sifuação do Banco do 
Brasil afravez o seu 
vifimo rela forio 






Perante a amemblêa de aecionistas 
do Bosco do Brasil, o seu presldente 
Dr. Arthur Costa pcaha de apresentar 
mveu relatorio, em que 
dão mestrados em detalhe todos os me 
“pncias desse estabelecimento de credi 

dó te ultimo exercicio de sus amis 

Abrindo o ses relatorio, mostra o 

gidente do Banco do Bram] que a 

línea, da generafidade doa qalres 
em materia económica, não se modifi. 
cou de modo eemmivel, havendo ido a 
Comferencia Economica Mundial a mais 
recente tentativa feita no sentido de 
ser adoptada a couperação intermacio- 

cual em substituição so pacionalismo 
etonqênico, destro do qual cala puts 
Coe pretendo bústor u ol ticamo. À sq 
clução dos problemas de cada um tos 
adamenrte contloda sendo a orienta 
cão qeral, que, embora retardo np vols 
da do Conjunto premdial À prosperidas 
de, cesalve no momento ar diflicalda- 
des Intermão, mais DProzilias que o 
problemas internacionases, 

Em rriação à mnhilização de eredi. 
tos, dir o relniório que, cmo é da 
conhecimento qeillica, os Moscos, em 
edirtenho da cresção da Caixa de Mo 
bilisação Maoeuria, fiestatr com o di. 
erro de. mim coma de retirmilna amor 
mac de seus elepositantes, obterem 
desse instituto qs recurtos necessarios, 
emdiaute chição de titrlos existentes 
em ae ociivo. Obrigado, ngora, a 
emihtititio por npolices cintoeria por 
semto de parte desses titulos exirteo» 
Des cem sen activo, exteudeu o Gover 
no Aquelles a mesma faculdade, de 
moto que pura 04 havros não hovre, 
soh ese acpeco, imedificação de po 
aicho, Avsits cómo poli antes re 
cotrér & Cuisa, meliante caução des 
fetos ade erédião de clientes, podent 
ho, aRoTa, com as apolices entregues 

cem siiletitnição teles, 

Aberitando a mtnáçio cambial, o 
eelatoria, depois de exprimir, ema ele- 
mentos fntesthimares de prova, O 
estado de desemnlem em que 20 eme 
Cortes o metanismo da circulação in- 
ternaciceial de copitara, néctntuando 
que o Nrasil, como tidos os palres 
porus, elu pode prescindir de enpl 

“toe cu do concurso estrangeiro, o Sr. 
Arthur Costá emita como é desma 
falia que decurrem as cosas diffical- 
tndes, satiretento as de orders cambial, 
e como eslss se ugprovum qela inter 


fem, medo do E 4.777.080 33 0 
metano clas prestações pagas duran 


Ky mimeda figura um quadro do 


mr imenta de compra € venda por tri 


mestre, sendo de se amsignalar o fa- 
cto de haverem sido vendidas so com 
mercio, durante o anno findo ,.....s 
E 45... 547.010 emma É .ocrasos 
33.812.450 cm 1902, o que vale por 
um atigmento le 474%. 

Aborda O relatorio ds relações da 
Banço do Brasil com o Thesouro, mus 
tranito toda à natureza é vulto demas 
relações, 

O Danco do Irasil, graça À contra- 
lyração do excesso dos echeslves hun 
cartos, É tambem ao halo que me in- 
trodagia de operações de eredito por 
méio de aoceite bancario, poúde atteno 
der ds secessidales do governo, quer 
para a politica de deles do cale quer 
pará otpprir chelicienciaa da receita 
puldica em 1902 e 1533, 

“O debito directo do Coreto Fate. 
tal em 01 de detembro de 1023 jm 
to ao Faves do Brasil era expresso 
pela quantia de TU2.446:0728206, 
sendo 600.000:0008 em tijuloms des 
coutados e LOB.AMB;OSTADOU qu con 
ta cm que foram registradas as dem 
jesda Ceila Comi à cepresdo do mmovi: 
mento de São Pauld; 

Ema cvrta elevado a 190,46 con 
tom, quando o Gourerno abtyrizou à sua 
traiinfetenca para a conta *Isjiea 
da Cudde!; tguidandos, Tambem dás 
proctiiesuries  citudas  vencolise uma 
porte durante o suno, va lmpurtoncia 
de VOU. VOU cuitos de reto, liquidos 
da quetmalnnte. No fit du  anmo, 
afim de regularicars o des debito “de 
posição, uscorrente dy cuiirácio curti q 
Mato, deve o Governo de ecmutioo inata 
trettitom mil coitos de qrumipreoriná, 
do quadra [ul extittidida, Cuiio hd atitas 
riices, & faculdade de serein deévomlas à 
cedestouto, inidegetulentemicnte da Linaite 
estaltecido para as gerações da carta: 
ra rmespeçirva (Decreto de 30 de dezrim. 
bro de 1942). A posição referia, em 
virado desa vperação, possa a mé 
credora da importancia de réis quase 
ET, TZlAoof6:d, A respomabil dade 
directa do Gorro Federal, junto 24 
Banço ficou sendo em ÍL de derçm 
bro de 19420 de 700,000 cmtos em 
promissorias, ão incluida a conta * Li. 
quidações”, ma importanéia de réis 
S.745:750)9%D, e mn revtltante do se- 


curdo para a Uquidução dom creditos 
Comimerciães cm atrito, a que the re- 


fenrei adiante. 
Ne parte de respomsabilidades sinda 


pesidemtes de liquidação, [o cegulach 
dada mu mimação de mais algunas do 


tante o ando e acha-se encaminhada a 


das restantes. 

O decreto n.º 23.820, de E de fe. 
verciro de 10, determítia a Forma 
pela qual, a partir de abril de 1934 
a mirço de 1518, será feito o paga» 
mento dos jarça é da umartização dos 
titulos dos emprestimps extormos renlio 


mados pélo Governo Federal, « pelos 


Governms dos Estados, conforme o pla- 
ha ppano pelo Gorerno Federal. 


EP a dd PO Yam a | 


Mm A 
MA CHINA 


O Sr. me conhece? Não! 
Pois é pena. Eu sou um ind 
viduo que todo mando conhe- 
ce. Chamo-me Xisto Cardoso, 
Meu pae era major do exerci- 
to. Eu não sou não Ha uns 
tres amnnos passados, trabalha- 
va de guarda-livcos na firma 
Soura & Filho, Agora sou in- 
ventor, Inventei um apparelho 
mesavilhoso A proposito, o 
Se tera carrrmo vasto? Oh] 
se tivesse eu comprava, Estou 
precisando muito de tum cãr- 
rinho vasto. Está rindo? O Sr. 
hão sabe de nada. Aliás nin- 
guem sabe de nada, Quando eu 
terminar o meu invento é que 
todos me darão valor, O que 
é? Não sabe? Então o Sr. tem 
coragem de dizer que não sa- 
be? Tenho aqui no bolto par- 
te da machina. Olhe uma roda 
dentada. um carrinho, dois pa- 
rafusos e uma caixa de phos- 
phoros. Se juntarmos isso á 
outra parte, teremos a machi- 
na completa, isto é, faltando 
apenas um carrinho, Tem um 
lapis? E papel? Obrigado, Vou 
fazer o calculo para o Sr 
compreender melhor : 

Parte em meu bolso + par- 
te em casa = a machina toda 
— um carrinho, 

Entendeu? 

Preste bem attenção, À ro- 
da dentada monta numa outra 
de manivella que por sua vez 
está presa a um eixo de ara- 
me apoiado numa taboa, Este 
carrinho liga-se ao outro que 
me falta e, collocado no mef- 
mo eixo da roda, tem, na ex- 
tremidade uma especie de pra- 
teleira de uma polegada, para se 


de provas? ? 
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collocar a caixa de phosphoros. 
Movendo-se a manivela, a ma- 
china funcciona, Se quizer, col- 
loca-se tudo isso numa mali- 
nha de mão, inclusive uma cha- 
vé de parafusos e um. pedaço 
de barbante pra quando partir 
à polia. Formidavel, não acha? 
Para que serve? Ora, ora, por 
essa não esperava eu. Vou-lhe 
explicar. O Sr. parafusa no sup- 
porte do carrinho que me fal- 
ta, a tampa dá caixa de phos- 
phoros. Parmfusa por dentro, 
não se esqueça, do contrário a 
caia não póde qoirrer. Não 
abre, ouviu? Feito isto, colloca 
a caixa cheia, é, toda ver que 
quizer, tira um phophoro e ro- 
da a mánivella, Está ahi Não 
tem a minima difficuldade. Até 
uma creança mancja, 

Que é muis? Não entendeu 
ainda? E* incrivel. Logo que o 
Sr. rode a manívella os dois 
carrinhos (este é o que me fal- 
ta) póem-se em movimento e 
a caixa fica rodando. O phos- 
phoro? O phosphoro o Sr, en- 
costa na lixa da tampa-com a 
outra mão e elle accende, Que é 
miais? Acha pouco se inveritar 
uma madhina 'porfatil para 
accender phosphoros * 


Maya Sena 





Muito qe aa tambem presssaoa à dio vestem | 


aha do caso. 
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JOÃO CARNEIRO DE ALMEI 
DA (Rio) — A ttm intenção, por cer- 
lo, É respeitabilimima. Mas hole, ném 
miestio as crenuças Ne interessam mais 
por esmas historiai tenchrosas de ca- 
valheiros do cilla, vestidos de negro, 
eeperando o bater da meia noile pará 
exccutir uma vingança horrorosa, ct 
tre gargalhadas sinistros, phrases hom- 
busticis e trovogdas, relampogos e ven 
tantas de uma tempestade de 2º neto 
da trmpodia. Marão sor que eu o pus 
de lodo, esperando cóisa menos dra 
tintos, 

JOÃO DUSSILI (5, Panto) = A 
“mora ellção'! da *O Prlngeiro! 
póde sahir, Achoo melhor. Em con 
to é preciso mão abusar do pathbetico. 

JARBAS FILHO (Rio Novo) 
— io vac mal o seu estvlo, 
Pena & que haja procurado um 
themia tão surrado. Muita gente 
tem dito coisa semelhante sobre 
os destinos do homem e da gotta 
de agua, E sobre as metamor- 
phoses desta, é preciso ter genio 
para accrescentar alguma coisa de 
prático à “Hermana Agua” de 
Amado Nervo, Forje outro the- 
ma. O seu estyrlo dá-lhe direito a 
um logar nas nossas paginas. 

VIVALDO B. DE ANDRA- 


DE (Itabaianinha) — Eisabi um. 


humem modesto nestes tempos de 
cabutimsmo desenfreado, Manda- 
me NV. um esplendido conto, 
acompanhado de um enveluppe 
subscripto e sellado, para que lh'o 


eus dentes 








Esc 


devolva, caso não approve O seu 
trabalho. literario. Sinto muito 
ter de ficar com o seu enveloppe 
sellacdo mas o conto vae salyr 
qualquer dia destes, 

VICTE (Hajubãa), — O conto 
parece-me publicavel, Acho, po- 
rém, que o final necessita de um 
pequeno concerto. Voce deixa in- 
satisfeita à curiosidade do leitor. 
Que especie de “monstro” é 
uquelle que enguliy o seu herõe: 
ue olhos eram aquelles de “me 
tro é me AR de diametro * Em e 
tomovel? Não acho verosimil, 
do O diametro dos olhos, ria 
bom que V. carregasse ah, um 
pouco. mais, nas miínucias, Do 
contrario, muitos leitores podem 
pensar que isso & charada e en- 
cher-nos a caixa de soluções, 

ZE DA VIOLA (Sergipe) — 
VW. sé engana; à maneira como 
eu distingo os melhores amipos 
desta * Caixa”, é falando-|hws 
com” a maior franqueza, Se V. 
não tivesse um logar aparte na 
minha estima, eu não desceria às 
minucias na analyse dos seus 
versos, Mas se V, mão gosta, ali 
vze uma resposta telegraphica: 
“Meu Sertão” fraco, munto logar 
commum, * Paizagem sertaneja 
approvado, cortando os cinco 
versos do centro, onde ha toda 


lindos 
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GRANDES 
D' O TICO-TICO 


Oo MALHO 


CONCURSOS 








Grupo feito na redacção d'O TICO-TICO, quando 
varios contemplados no sorteio do “Grande Concurso 
de Férias, recebiam os seus premios. 


uma “constellação” encaixada À 
lorça, por exigencia da rima, 

EDEINWEIS (Salvador) — 
Cra. não tem de quê. Guarde 01 
seus nuradecimentos pára outra 
pecasião, “ Aquario” respondido, 
numero anterior. 

HEITOR MARCOS (Nicthe- 
rów) — Ha muita gente a quei- 
xar-se dn mesma mal. Que É me 
se var fazer? Espere mais algum 
tempo, qurque à chesohatrucção 
e lenta, mas vae-se fazendo. 

EDUARDO DE CARVA- 
LHO (Passos) — Não obstante 
n tom gathetico dos seua versos, 
gostei de quasi todos, entada- 
mente de “Para mim mesmo”, 
que destaco, para publicar, Os 
temas são velhos é o tratamento 
que lhes dá é o mesmo que lhes 
tem dado os que escreveram sobre 
o assumpto antes de V, Entre. 
tanto, existe harmonia nas phrases, 
E, aqui, e ali, uma imagem nova. 

PRINCIPE DE CALLES (5. 
Paulo) — O seu * Suicidio len- 
0” tem um título que parece de 
conto policial, Afinal, não passa 
de uma historia de amor. Salva-a 
a mancira como está narrada, 
Tambem vae sahir, mas... depois 
do stock, 

TANKEE (Niciheroy) — Por 
descuido, a sua carta ficou met- 
tida entre outros papeis, de modo 
que, sómente agora, me tota à 





| FÓRMULA MEDICINAL 
SUAVEMENTE PERFUMADO | 





vez de dar-lhe resposta. Desde 
que as traduções sejam gratuitas 
e bem feitas, interessam-nos. Se 
são illustradas, mande, tambem, 
as ilustrações, Comece quando 
quizer. 

MOZART DUTRA (B. Ho 
rizante ) — Seja feita a sua von 

Ê, 


De. Canvar Pirranca Neto 
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GRANDE ELIMINADOS 


NAsIDO UBICO 


COMPRIMIDOS 
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ACUTIAS peresera un THESOURO 
PARA A MULHER. 
CONVEM DEFENDE-LA COM ZÊLO 


“MA ESCOLHA DE 4/4) PRODUCTO 

| 2484 A CUTIS É 2F SUMA 
IPIPORTANCIA: -VERIFICAR À | 
| MONEIDADE PROFISSIONAL DO | 
BSBRICANTE OU OUVIR A OPINIÃO | 
DE UM MEDICO ESPECIALISTA” 
(CONS. UTEIS) 
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LIMPA ALVEJA E 
AMACIA A PELLE 
REMOVE AS IIPERFENÇÕES 
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INDISPENSAVEL AU TONETIE a men 





Um omnibus passou 


LE A OP AsDPEL HMA 
Illustração de Cortez 





borco, no meio da rua, a cabeça levemente de lado, 

os bracos abertos, abraçando a terra, no mesmo 
gesto com que abraçavas a tua mãe; o sol da manhã, o 
vento e o pô que a velocidade dos automoveis levantava 
do chão humilde, coroavam de gloria a tua cabelleira. E 
na tua bocca floria uma golfada de sangue. 

'À tua pequena pasta de estudante jazia mais além, 
entre cadernos de papel e lapis de cor, e um dos teus li- 
vros cahiu aberto sobre o ralo do esgoto, exactamente 
como costumava abrir-se entre as tuas maos. 

Na escola, haviam-te iniciado nos mysterios da phy- 
sica e da chimica, ensinado a conjugação dos verbos, o 
nome dos rios e montanhas da India, a collocação das 
ilhas da Oceania e dos lagos do Canadá. Mas nada te ha- 
viam dito sobre a vida e a morte. 

E eis porque teus olhos paravam dilatados, cheios 
de pasmo e afflicção, em face do grande mysterio, cujos 
veos se rasgaram, de repente, deante dos teus passos, no 
momento em que marchavas para a escola. 

Pequeno escolar que eu vi estendido no meio da rua, 
com uma rosa de sangue na bocca e uma aureola de sol 
na cabeça: feliz de ti, se não presenciaste o pranto dos 
teus paes, nem a angustia dos filhos do chauffeur que o 
povo queria lynchar, á hora em que o rabecão chegava 
para te levar... 


E EQUENO escolar que um dia eu vi, estendido de 








ET 


“lho. não nos vem, do outro mundo, nem 
“um sóneto, nem uma estatua, nem uma 


T A Morte 
tinha, pa- 
ra os ro- 
manos, 
uma fei- 
ção sa- 
grada. 
Os que morriam, entre os anti- 
gos, passavam immediata- 
mente á categoria de deuses. 
Eram elles — os espiritos 
familiares — que presidiam á vida 
dos homens, e os protegiam, e os am- 
paravam, e lhes davam todo o poder 
e toda a gloria. E de tal maneira esses 
vivos se deixavam guiar por aquelles mortos que, na 
verdade, só depois da Morte é que se começava real- 
mente a viver... 

Com as claridades scepticas da Sciencia, os phe- 
nomenos super-naturaes entraram a ser considerados 
como symptomas de má fé — e os espiritos passaram 
a estar sob a vigilancia directa da Policia. Para a Civi- 
lização, os unicos defuntos sérios são os que se deixam 
ficar discretamente nas suas covas — € nunca fazem 
barulho. O finado é, para a Lei, sob todos os aspectos, 
um homem morto. À Humanidade habituou-se a en- 


carar as almas como simples sombras inoffensivas 


que só muito raramente vêm &á terra, com enormes 
chambrolas esbanquiçadas, para metter medo ás cri- 
anças e... ás mulheres. 

Almas dessa especie, inquietas e manejadoras de 
calhaus, são as que estão assombrando, a esta hora, 
em pleno seculo XX, a casa de um honrado funcciona- 
rio publico em Cachamby., Es de atrevidos espa- 
lham-se, ali, todas as noites, pelos quartos, a fazer to- 
da sorte de tropelias, quebrando loiça e transformando 
a casa inteira em um hospício cujos loucos se escon- 
dessem, prudentemente, na sombra. 

Parece que esses espiritos dispõem, mesmo, de 
chaves de parafuso, pois nos ultimos dias quasi todas 
as fechaduras da têm sido arrancadas, em silen- 
cio e com exito. 

O outro mundo será tão pouco interessante que 
só nos forneça moleques atiradores de pedras e vulga- 
res arrombadores de portas?... Assim sendo, não é 
negocio passar desta para melhor vida... Aqui tive- 
mos um estatuario como Phidias, um pintor como Ki 
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ram, tambem — e, se não me engano, ain- | 


| 


Entretanto, e pesar de tanto baru- 
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fael, um poeta como Dante, um philosopho como Pla- 
tão, um scientista como Pasteur. Estadistas eminentes | 
como Lord Beaconsfield e como Bismarck aqui vive À 


da hão de estar la por cima, l 
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descoberta, nem uma fórma de governo... Os 
espiritos divertem-se em fazer baloiçar uma mesa 
de tres pernas — proeza que uma simples galli. 
nha depenada consegue, com exito... E — o que é 
peor — quando invadem uma casa, o primeiro ruido 
que se ouve é o de arrastar de correntes, ou o de loiça 
partida... O outro mundo deve estar cheio de presidia- 
rios e de gente mal educada... | 

Será que a Morte transforma os homens de genio 
em vagabundos? Que será feito de Napoleão, a estas 
horas? Estará ajudando a desaparafusar fechaduras 
em Cachamby? 

Que é o espirito, afinal? Se é sombra, por que 
quebra loiça? Se quebra loiça, como póde ser sombra? 


Se tem mão para desaparafusar, por que não a tem | 


para fazer cartas, ou, apenas, para nos dar um shake- 
hand? A historia da Idade Media está cheia de defun- 
tos que davam sovas nos vivos. Muito marido se vin- 
gou, assim, post-mortem, de sua esposa infiel, Mas a 
verdade é que nenhum sujeito amavel deste mundo 
conseguiu, um dia, apertar a mão a um seu collega, 
do outro... 

Os cemiterios são enormes livros mudos em cujas 
paginas, de marmore, paira uma enorme interrogação, 
feita de silencio, Entrar num Campo Santo é penetrar 
os humbraes da Duvida. Os coveiros são materialistas 
ferozes que vivem a atirar pás cheias de terra à mais 
bella das nossas fantasias — a Immortalidade. .. Às 
leis chimicas são tão inflexiveis como as physicas. Um 
cadaver é um desengano frio. À desagregação que se 
segue à Morte já não faz parte da historia do morto: é 
um capitulo, singelo, da chimica biologica, da trans 
formação immensa que não teve começo — nem terá 
fim, nunca... 

Mas, os espiritos de Cachamby resolveram vir 
avisar-nos, agora, que nem tudo, depois da Morte, é 
silencio e é pó. A maneira por que o fazem é, porém. 
mais de garotos traquinas do que de emissarios da 
Eternidade... 

Pois será crivel que a alma immortal seja inimi- 
ga das fechaduras? Sem as fechaduras, como defen- 
der a pureza das donzelas, no lar, e a inviolabilidade 
dos valores, no banco? Que seria da justiça humana 
sem a fechadura das penitenciarias? Nos proprios al- 
tares — pnde está a Eternidade — não ha fechaduras, 
embora com chave de oiro?... 


Decididamente, esses espiritos arrombadores po- . 


dem existir (não o duvido), e estar penetrados de 
muito boas intenções para com a honrada população 
do M ever, onde se exhibem, neste momento, O que 
duvido é que tenham tomado chá em pequenos. Dahi 
a sua phobia pelas portas fechadas. E dahi, sobretudo, 
sua pasmosa inhabilidade em maneiar toda sorte de 
Es loica.. . Os vasos, quebrados em Cachamby 

roubam a essas almas toda a sympathia 

“dos homens sérios. .. 
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AS cidades do Japão lma- 
presslona-nos em pri- 
melro logar o numero [fantastico de 
eyclistas. Tokyo, por exemplo, tem 
200,000 tileyclietas em circulação, todas 
de fabricação japonerza e custando em 
média LO gens apouas (ou sejam 359000). 
Os estudantes vão para a escola, de bi- 
crcleta; os pequenos funcclonarios e ne- 
gociantes não usam outro vehiculo; e é 
tnmbem de bicycleta que circulam opera- 
ros e operarias, no trajecto da casa para 
a fabrica e vice-versa, 

4" entrada dos bancos, das lojas e dos 
estriptorios ha sempre um amontoado de 
bleycletas, de propriedade dos empregados 
e dos freguezes. 

No Japão, atravessar uma rua constitue 
uma verdadeira proeza sportiva. Com ef- 
feito os creliatas, a formarem, densa pebu- 
tosa o q ae exhiblrem em arrojados ziE- 
z5gs e lnauditas acrobacias, pôem em cons 
stante perigo a integridade physica dos 
Lranseuntes, 
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cerna typlea dás rmas lapso 

cat. O mento, vestida É posa 
—oS xls, passeia, prxando o furi. 
sodé cu veja un manga do lo 
mono da mamãe que ainda 
- RNA DE “PRSSiDAE 1 “in0ear 6 ad “ 
do traje nacional pelos vestidos 
secidentare. 
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No Jápão os taxis são barutissimos, 
Uma corrida no centro de Tokro, custa 
30 sens, ou sejam 1$200 e por trajecto 
Inferior a duas milhas o preço é 50 sens 
ou 14700. 

Os taxis não fazem “ponto”, como cos- 
tumam fazer Os nossos, mas percorrem 
continuamente as ruas, à procura dae 
freguezes. Não pertencem em regra aos 
chauffenrs que os gulam e eim a deter 
minádas emprezas que controlam o tra- 
fego automobllistico, como acontece nos 
Estados Unidos. 

Noventa por cento são automoveis 
Ford e lsão se explica porque a compa- 
nhia Ford, tendo uma Ílabrica em YToko- 
hama, está apta à fornecer os sega carros 
por preços mais vantajosos, 


e ot mp 
Observemos os transeuntes, 
Setenta e cinco por conto dos homens 
usam trajes oucidentasa., sexo femi- 
Bino, porém, à proporção «ao ultrapassa 
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Compri- 
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dez por cento e só meamo na bora gera 
cão é que ha adeptas das nossas modis, 

No Japão -—- terra da tolerAáncia, por 
excellencia —- pq pênte pude se vestir da 
maneira a mala disparotada, sem recety 
de ser criticada ou ridicularidada, 

Os Jjaponezes, com efrteito, DRo tém coils 
renções nem regras no que diz respeito, no 
regtúário otclidental. 

Uns, embora vistam calças é paletó, não 
calçam sapatos e sim as tradiciounaãos es 
tas ou tamancos de madeira, Qutros usam 
o kimono mãs cobrem a cabeçã com um 
chapõo de palha igual aos nosdos. Ontros; 
emíim, no verão, exageeram a simplifica- 
ção da indumentaria e passeiam na rua, de 
camisola de dormir. Dá-nos uma imméa- 
sa vontode de rir quando deparamos vm 
cavalheiro de plnce-nez e palheta, exhlbla- 
do por transpareneta de uma camisa que 
desce até os pés, os detalhes de um corpo 
nada apóllineo, FPensareis talvez que se 
trata de algum indigente, de um pobre nes 
cessitado, reduzido a perimbular em tra 
jes primitivos. Enganae-vos, E' um ban 
queiro, um homem de negócios. um ETR D= 
de industrial, quiçã um deputado. A 
indumentarin feminina apresenta 
tambem, embora menos fre 
quentemente, cúsos de dés- 
concertantes misturas, 
às moças estudan- 
tes usam sala 


O M 


uma 
blusa de 
trpo kimono 

o calçam indifie- 
rentemente o mápáto 

ou a geta, Se ha gentis flap- 
pers Japóneras, vestidas pelo 
ultimo Flenrino de Paris, irreprehen- 
ulvelmente diexuntes, ha por ontro jado 
am numero mnltn malor de musumês que 
ao adoptarem o traje europeu, sé esquecem 
do que se chama a harmonia da tollette o 
fatem uma mistura Indescriptivel, para não 
dizer irrisoria, de vórea v de modas. 

Passam aínda as Écelshis, com ou seta 
eustosos e lindos kimonos, proprios da pro- 
fissão que abraçaram, e com-o magestoso 
é architectural penteado, tão compacto e 
brilhante, que nbs dá a Impressão de ser 
de lacca. 

E o martellar d'aquellas dezenas de mi- 
lhares de getus no asphalto e nas calcadas 
produz um intenso tacstac, sonoridade ca- 
racteristica das cidades e das ruas do 
Japão. 





E 

Ao examinarmos mala de perto os tran- 
seuntes tres detúlhes chamam-nos a atten- 
ção: 1º) o grúnde numero delles a uzarém 
oculos; 2º) os dentes sempre obturados 
com grande reforço de ouro; 3º o em- 
plastro branco ou preto que lhes cobre q 
náriz é que, embebido de um Mqgnido an- 
tHseptlco, lhes serve de preservativo contra 
a Erippe e os resfriados. 


pod 


As grandes cidades possuem es pacçosos o 
luxuosos department - stores, comparaveis 
nos americanos, Em Tokro, por exemplo, 
ha o Takashimara, o Matsuya, o Mateuza- 
kaya, o Mimatsu, o Sogo, o Shlroklva — 
edifícios da 6, 7 ou E andares, abertos dia- 
rliamente, mesmo aos domingos, até da 10 
horas da noite e onde se compra tudo o 
o que po póde desejar. 

Durante os dias torridos do verão appa- 
rolhos de refrigeração amenizam a tempo 


(Continda na pag. 25) 
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1 produz uma cena de "Fiores de Sombra . 
* Ao lado, um santuario riquissimo, obra de 
relevo, que deve ter sido fexa por um 
mestre de talha. 

Claudio de Sousa, que reune aos dons 
inielectuals, qualidades de “eentleman”, 
recebe a nossa vista com à simplicidade 
dos autocratas por Instinto. A elegancia 
de suas atitudes, a correção de maneiras 
e sedução pessoal, com que implicam cer- 
tos botocudos, nada têm de afetado e 
postiço. 

Constituem apenas requisitos de um 
Homem civilizado, que sabe viver à vida 
harmoniosamente, ao jado de uma cria- 
tura que sintoniza nas mesmas aspirações. 

Sugestiva sob varios aspetos, a pa- 
tavra de Claudio de Sousa seria um €s- 
plendido depoimento, sobretudo para 3 
Historia do nosso teatro, 

Facil e claro na exposição, O Qustre 
academico assim foi respondendo no nos- 
xo Inquérito; transmitindo-nos algumas 
respostas que valem por esplendidas li- 
CÕES : 

— Qual o genfro libe- 
rario que, primeiro, se- 
duziu seu espi- 
rito? 


Uma póse especial para O MALHO 


Copacabana, é um pequeno € elegan- 
te museu de arte. Resume o gosto, à 
finura, à distinção de duas inteligencias 
voltadas para todas as coisas belas da vida 
da. O visitante val encontrar-se ali 
com um sem numero de rarida- 
des dispostas artisticamen- 
te, evocando épocas, fi- 
guras, sombras € 
meditações. 
Entre qua- 


A residencia de Claudio de Sousa, em 





, 





: 


dros ilustres e tapeça- 
rias custosas, ornatos 
de reis e sabios, pren- 
das de ourives e poetas, 
vive o casal Claudio de 
Sousa, animando com à su& 
paixão pelas obras primas € curiosidades O 
“habitat” encantador da Avenida Atlantica. 
realmente, naquela casa senhorial, a que 
preside uma nobre inspiração e um acentuado 
culto de beleza, o visitante depara Uma galeria 
de objetos de arte, colecionados por quem Sed- 
te, verdadeiramente, à alegria de seu convívio, 
Al é um piano da éra napoleonica, todo io 
smústado em madreperola, obra autentica e de 
alta valia: tapeçando as paredes e 05 moveis, legi 
timos Aubussons e Gobellins, estofos lavrados ou 
bordados, que nos falam da origem das tapeçarias 
de alto liço que notabilizaram a fabrica de Fontal- 
nebleau sob direção de Felisberto Babou, senhor de 
La Bourdaisitre, de Sebastião Serilo, seu pintor ordina- 
rio e que Henrique Il conservou, entregando a Felisberto 
Delorme: daqueles primores fabricados na ex-casa profes- 
sa dos jesultas e depois transferida para as galerias do 
Louvre, 
Cercado desse jogo de maravilhas, que nos transportam 
para o mundo das mâanuiaturas de Felletin e de Aubusson, 
de Gobellins e de Beauvais, vive O artista de “Flores de Som 
bra”, a comedia que deu ão nosso teatro um toque de sentido. 
Seu gabinete de estudos é uma capela da Inteligencia, tão sena: 
vel é o culto que aí se presta aos livros, tratados e colocados com 
uma reverencia de bibliofilo. “Ao fundo, um magnífico vias re- 


SL 


7— V — 1954 


— O romance, Aos Lhanos, no Colê 
Elo dos Jesullas, em Itú, - parecia-me À 
quinta-feira o dia mais feliz, porque nele 
se distribulam romances catolicos, e, tam- 
bem, os de Julio Verne & Ouros. Lia-os 
sem parar o dia inteiro. Nas férias, meus 
pais suspendiam-me o 6 4s 10 horas 
da noite, para evitar que eu ficasse Jendo 
até altas horas. Empiegixa em velas O 
que me sobrava da niesada semanal e lia 
regaladamente grande párie da noite 
quanto romance comprava OW tomava 
emprestado. Mr o: | 

— Como escreveu “Flores de Sombra”, 
a comedia que abriu uia éra no 
teatro macionel? Tinha jntême 
cão de jazer reviver SD 


escola regional? 
— Esta per- 
guntaá 
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ta a peça. Eu atravessava Um dôs 
momentos mais dolorosos de per 
nha vida. A tn A Er 
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à de uma EvOCaÇÃ o: & 
| | da tamiliadantiga, 
unida, dlidaria, 
varrida de cizania 
porque iítbia por 
um só pendulo, 
regifkse por 
um Só simibo- 
lo, que em 
vida era 
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te, veneração, à emoldurar de lagrimas as saudades qué con 

inuavam a dirigir o lar como os espiritos Imortais da 

tradição, fonte de harmonia e de beleza.” 
Escrevi na cama um ato por dia, pa- 

rando nas horas em que as dóres me 

alligiam; meu medico, que era 

o grande clrurgião Dr. Sta- 

pler, repreendia-me 

pela manhã ao 

encon- 
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te do fracasso de organisações DERA 


desinteressadas Que 5€ teul 
inutilmente sacriricado por 
esse ideal, Se nos granges 
paizes o teatro de arte 
necessita do auxilio ofl- 
ctal, é uma utopia pen- 
sar que se possa cons- 
tituir receita apre- 
clavel com as pou- 
cas pessõas que 
à só vão ao Muni- 
À cipal quando 
aparece uma 
compa- 





tar nhia fran 

as tl- cesa, dei Ô 

ras 3 xando às [ado O Be delá do ea A Di da 
MA EM irmos o diploma do cruzado do ouro para 

ia a m os o bem de S. Paul, e uma das agulas napo- 

tornou-se E leonicas, arrancadas pelo povo na nrasio 

assim Reta dos Compos Eliscos em Paris. Religuio tount 

prée lose ja der só u nossue no Brasil o Dr. Altino Arantes. 

teste mu nha 

do que afir- obras de arte, denota sempre engenho. E' 

mo, porque me merecem respeito todo os que 
— Qual q rd. produzem, todos os que prelerem a constra- 


são da crise per- cão á destruição. 

manente do teatro A fa a | | RANA: Para a demolição basta o tempo que, 

nacional, na Sua opt. w € we É A E e com sua sabedoria inelutavel, para a 

ntão ? Ea A ” | » seléção dos valores definitivos não 
— O bom teatro sem. consulta a críticos, e quasi senipre 


pre foi função educati. começa por dar cabo deles... 
ya do Estado. Todos os 


paizes cultos têm um ou = ” di ” ço Cego > artis- 
Em a] : Tam - ' k | : 
mais teatros oficiais, e esco- 4 -. tas italianos, 


las dramaticas, A França, * 8 mn espanhões e ou- 


= la ad ES elo, di EN ts á a mem E ij ERANO 
culos, mantem, não obstante, '* DE aa oi 4 e es 4 7 ias ato 

FE ne po E bo * espirito pratico: abandonei-a, quando 
PANO espa DE UR Pa me convenci de sua inviabilidade. Não se 
sa “G eine cmi À “deve desencorajar os que alnda tem fé, mas a 
la mo o: im code além dos BRA SEOPRNANÇA SUMA E a PR O a 
teatros de provincia. ou o Município para a organização do teatro 











Mussolini, não contente com o gran- oficial, 
de numero de teatros oficiais da Ita- — Vole q pena escrever no Brasil ? 
Ma, creou o teatro oficial ambulante, — Uma arvore frutifera ou um arbusto em flãr 


que leva às menores cidades a educa- em pleno deserto são um simbolo aproximado do 
cão artística e moral. No Brasil o tea- artista no Brasil. A arvore dá frutos, o arbusto, Tlô- 
tro é considerado fonte de renda or- res, ainda que a ninguem isso aproveite, O prazer 
camentaria como um armazem ou uma de crear supera qualquer contrariedade, seja a da 
industria, ou um contribuinte comum indiferença, seja a do ataque perfido ou desbraga- 
Emquanto persistir tão absurdo crite- do dos que se comprazem em destruir porque Inca- 
rio, só teremos o teatro comercial, ad pazes de construir. 


gabor do mumero e não da qualidade Tomar um martelo e arrazar uma estatua é 
dos espectadores. tanto mais facil quanto mais selvagem é o braço; 
— Que penso das tentativas particula- não é preciso talento para fazel-o. | 
res pôra o reerguimento do teatro na- O mais bronco dos homens exerce a crítica até ENC LAU DD O Ria a 
cional ? contra a obra divina. Sousa na Avéênida Atiantica, 
-— Descrelo de seus resultados dean- Crear, alnda que seja a mais defeituosa das 
15 
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Herbert Moses 
Presidente 


ER euntu-se a 9 do correns- 
* tê o Conselho Dellbe- 
rativo da A. BE, I. com a 
presença de 24 conselhei.- 
ros, para o fim de, entre 
outros assumptos, eleger 
a sua nova directoria, que 
ficou assim constituida: 
Presidente, Herbert 
Mosea; vice-presidentes, 
Heitor Beltrão, Oswaldo 
de Souza e Silva e Faulo 
Filho: secretarios: Berilo 
Neves, Pedro Timotheo e 
Gastão de Carvalho; the- 
soureiros: Borja Reis e 
Pereira Rego, bibliothe- 
carios: Martins Capistra- 
no e Carlos Manhães, € 


procurador, Annibal Mar- 


tins Alonso. 





0 —— — — ——ão 


Heltor Beltrão 


Raul Pederneiras depositando na 


urna a sua cédula, quando das 
eleições do terço do Conselho 
Deliberativo da A. B. IL 
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| A NOVA DIRECTORIA DA ASSOCIAÇÃO / — on . 


BRASILEIRA DE IMPRENSA 








Paulo Filho 
Vice-Presidente | 


Oswaldo de Souza e Silva 
Vice-Presidente 





Vice-Presidente 
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Berilo Neves 
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Royl de Borjá Annibal Martins martins Capistrano. 


1º Secre- Re — Alonso 1* Bibliothe- 
trio 1º 'Thesoureiro Procurador cario 


A apuração dos votos da 
eleição do terço do Conse- 
lho, assistida por varios 
candidatos e socios da 
A. B. I, 
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SAR 


(Mensão honrosa do Grande Concurso 
de Contos D'O MALHO). 


V EJA: aqui está o meu maior thesouro... 

E, sacolejando-o, displicente, na 

concavidade da mão direita, mostrou- 

me um rosario pequenino, de contas de vidro 
azul. 

— Ora, bolas! Você tem cada uma! Cada 
bobagem! Sempre cheio de patacoadas! Um 
rosario como esse ser o seu maior thesouro!... 
Tem graça. Em Apparecida, a gente adquire, 
quantos queira, da mesma qualidade, a doze 
mil réis a duzia. 


Henrique recebeu as minhas palavras . 
com um sorriso triste, resumbrante de 
piedade. E intentou explicar: 

— Ouça a historia do meu rosario, 0 

meu maior thesouro — continuou a affir- 
mar — e depois verá que tenho razão. 
— Já adivinho — interrompi-o. Esse seu 
rosario não é nem mais nem menos do 
que uma derradeira lembrança de um na- 
moro romantico, na febre dos vinte annos. 
Deve ser uma especie d'aquelle gorro que 
o infortunado Fiel, do Guerra, arrancou, 
valentemente, ás garras do oceano, 

O meu antigo companheiro de gym- 
nasio, sem se alterar, censurou-me: 

— Não diga as cousas assim á toa... 

E, á guiza de ultimatum: 

— Fique calado, si é que tem inte- 
resse em ouvir-me. 

Os meus labios obedeceram, inconti- 
nente, á sua intimação. 

Olhos cravados nas taboas do soalho, 
sempre a brincar com as contas do peque-. 
no rosario, fazendo-o saltitar na concavi- 
dade da mão polpuda, Henrique deixou ' 
quedar-se silencioso, mergulhado em scis- 
mas. Depois, como que despertando duma - | 
evocação longinqua, prinipioti, com voz 
pausada e clara: 

— Faz tanto tempo... 

Eu era muito creança, um meninote | 
de oito annos apenas, com o cerebro po- É 
voado de chimeras e illusões. | q 

Nessa epoca distante e saudosa, ao 


ed 


lado dos meus, residia na minha pequenina ca 
e risonha cidade natal. A 

Num domingo de sol esplendente, em 
que o astro-rei osculava a terra com um 
longo beijo de luz, eu e minha mãe, como . s 


era nosso costume, fomos assistir á missa. . 


de bed 
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O céo, inteiramente azul, tinha, na 
sua nudez, a pureza das almas infantis. 
Cigarras estridentes cantavam, descuido- 
sas, nas frondes virentes das magnolias 
floridas e perfumadas, Auras fagueiras, 
em mysticas rhapsodias, entoavam hosan- 
nas ás pompas da nutura. E o bimbalhar 
dos sinos, na vetusta igreja, chamando os 
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leis, impregnava de musica O espaço. 

O parocho, um velhinho de cabellos en- 
canecidos, após a cerimonia sagrada, sempre 
me dava nickeis para comprar confeitos. 
Nesse dia, porém, em vez de moedas, deu-me 
esse rosario pequentho, Deu-m'o e disse-me, 
acariciando-me as faces: 

— Reza, meu menino, 4 Virgem, todos 
os dias, e serás feliz, Tem fé e, nos momentos 
difficeis da vida, pede-lhe, que ella te ouvirá. 

Eu guardei o rosario como si fosse um 
thesouro immenso. E, todas as manhãs, re- 
zava, com elle, 4 Virgem do oratorio e ella 
me abençoava sorrindo, 

Certa vez, num dia nublado de Agosto, 


meu pac abraçou-me, angustiado ; 

— Meu filho, amas tuã mãe? 

— Oh! muito... 

— Ella está mal. Os medicos já não têm 
esperanças. Talvez... 

E não poude mais falar; o desespero es- 
trangulou-lhe a voz na garganta, Fitando 
meus olhos innoçentes, beijou-me com ter- 
nura, 


A despeito de minha tenra idade, com- 
preendi a imminencia da desgraça. Meu orga- 
nismo fragil quiz succumbir ao peso da' fa- 
talidade, mas as palavras do venerando sacer- 
dote vieram em meu auxilio: 

— Tem fé e, nos momentos difficleis da 
vida, pede-lhe, que ella te ouvirá. 

Corri ao oratorio e contemple! a imagem 
da santa: olhava-me com tristeza. Apertando 
o rosario de encontro ao peito opresso, im- 

plorei-lhe que salvasse a enferma. E ella ou- 
viu-me e attendeu-me porque minha mãe, 
condemnada pela sclencia, recuperou a saude. 

Henrique fez uma pausa curta, para, de- 
pois, proseguir: 

— Passaram-se os tempos. Cresci. Tor- 
nei-me homem nas grandes e cosmopolitas ci- 
dades, bafejadas pelo grande progreso hodi- 
erno. Bebi, eres as theorias de Haecke] e 
seus sectarios e a descrença e a duvida, com 
a insidia dos entorpecentes, &0s poucos, foram- 
se infiltrando em meu organismo. 

Minha cidade natal, o bondoso padre de 
cabellos brancos, o pequenino rosario, a Vir- 
gem meiga do oratorio e todas as relíquias do 
passado haviam cahido no olvido, desappare- 
cendo, nas tenebrosidades do esquecimento. 

E eu sentia, nos nervos, a volupia dos 
iconoclastas. 

Numa tarde tristonha e agourenta de 
Novembro, em que o céo carregado de nu- 
vens negras é ameaçadoras promettia a pas- 
sagem proxima do vendaval, o telegrapho, 
com sua linguagem laconica, trouxe-me a in- 
fausta noticia: minha mãe agonizava! 

A modesta cidade que me serviu de ber- 
ço, longe de via ferrea, possuia, apenas, mal 
cuidadas estradas de rodagem. Não obstante, 
partir, sem perder tempo, affrontando uma 
noite caliginosa, de tempestade. O vento. feroz, 
desesperado, parecia querer arrancar da cros- 
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ta terrestre as arvores centenarias. Re- 
lampagos sinistros Illuminavam, rapi- 
dos, o espaço, seguidos pelo roncar 
cavernoso dos trovões. O firmamento 
denegrido, ao clarão ephemero das fa- 
iscas electricas, apresentava a mages- 
tade apavorante dos tragicos scenarios 
dantescos. 


Dir-se-la que a natureza iracunda, 
por intermedio dos elementos revoltos, 
em terrivel e preconcebida vindicta, 
zombava de meu desespero, torturan- 
do minha alma saturada de scepticismao, 
E, no emtanto, o automove!, desteme- 
roso, desafiando-lhe a colera incoerci- 
vel, corria... corria, em louca verti- 
gem, pela estrada lamaçenta, por en- 
tre abysmos de fauces hiantes... 


Afinal, cheguei ao fim da longa e 
penosa jornada, Minha mãe já havia 
exhalado o ultimo alento, sem que, ao 
menos, me propinasse sua derradeira 
benção, ao partir para o além, 

E, chorando lagrimas sangrentas, 
mergulhado em minha dôr acerba, 
contemplei aquelle rosto pallido que 
eu tanto amava, 

Entre seus dedos, que a morte im- 
piedosa e cruel havia enregelado, di- 
visei o meu rosario, este pequenino 
rosario, com O qual eu rezava é Vir- 
gem, na minha remota meninice. 


Surgit-me, então, deante da retina, 
a silhueta iconica do virtuoso sacer= 
dote e dizer-me; 

— Tem fé, e, nos momentos diffi- 
cieis da vida, pede-lhe que ella te ou- 
virá. 

Impulsionado por uma força mys- 
teriosa e estranha, corri ao oratorio, 
caindo de joelhos deante do singelo e 
revelho altar, Ali estava a imagem da 
Virgem, a Virgem meiga, que, outrora, 
ao terminar as minhas orações, me 
abençoava sorrindo. Seu rosto, bello & 
candido, depois de tantos annos, tinha 
a mesma expressão: fonte perene de 
infinita bondade. Fitel-lhe, longamen- 
te, as feições piedosas e, desvairado, 
lobriguei, nas profundezas de seu 
olhar duleissimo, duas lagrimas crys- 
talinas, como o orvalho das roseas 
madrugadas... 


Quando Henrique conclulu, aper- 
teilhe a mão, num arrependimento 
profundo e sincero: 

— Perdoe-me, Henrique... 

Elle sacudiu a cabeça affirmativa- 
mente, com as faces transtornadas por 
um rictus doloroso: fazia um esforço 
desesperado para não chorar... 


JOÃO SALGADO FILHO 






7 — V— 1954 

































q nãos e costumes e vs typos po- 
& pulares de cada terra sempre 

foram uma fonte inesgotavel de 
sadia Inspiração artistica, 

Aqui estão, nesta pagina, alguns fla- 
grantes de typos que se vêem commu- 
mente no sul do Brasil, notadamente nas 
cidades do intérior de Minas; o vendedor 
de queijo, de doces, de fructas, ambu- 
das janellas, tristes, gritando annuncios- 
melopéas que constituem os trechos mais 
harmoniosos «Ja grande symphonia da 
vida, nos centros populosos do hinteriand 
brasileiro. 

Foram apanhados e fixados pelo lapia 
agil de uma artista que começa a revelar- 
se — à senhorita Odell Castello Branco, | 
à quem devemos a gentileza dessa pagina 
curiosa e expressiva. 

Os leitores do interior e quantos co- 
nhecem a vida das cidades mineíras iden- aqua 
tificarão, facilmente, nestes desenhos, tão O hinteriand fluminense tambem conhece als 
cheios de movimento, os typos de vende gumas dessas curiosas figuras que estavam, 
dores ambulantes que enchem de sonori- mesmo, pedindo um lapis sincero como o da 
dades, ás vezes alacres, Às vezes melanco- senhorinha Qdeli Castello Branco, 
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muita adensava-se de instante em Instante, A pleada mô-nos na matta, mas não tardou que, 
que atravessava o espigão, cada vez mais apertada através AS grossas arvores, avistassemos | 
pelo trançado de taquarinhas e pravatá, emmaranha- uma pequena clareira, naquelle instante | Tu, 
| do de vegelação e mais fechado que as cantingas, difficul- povoada por uns vinte tanguás, O tan- + Nhu Mas 
| tava à marcha e obrigava os homens que lam na frente a guá é um pernalto bonito, de movimentos gra- MM j E 
servir-se do facão continuamente, para alargar a passagem. .  closos, plumagem setinosa, pescoço esgulo, pa- ( | 
De quando em quando, o plo forte do macuco ou do peira avermelhada e barbella tirando a roxo F 
ynhambiú-assú, cortava q triste silencio da selva. & cabeça pequena com longo bico espatulado. y 
Um ou outro contã (1), & nossa approximação, guín- Ha tanguás com o peito de diversas côres: do cinza claro ( | 
chando de medo, marinhava pelos aprumados yatays ou ao chumbo carregado; do rosa leve ao branco purissimo, MM 
araribás, em fuga desordenada. porém, todos elles têm a parte superior das asas muito | | 
Ao alcance de tiro, passavam, por vezes, magníficas tor- escura, quasi negra, 
cases, jandálas e outras peças de caça, de que o sertão brasilel- Os tanguás que tinhamos ante os nossos olhos encan- 
ro tem tanta abundancia. tados, eram verdadeiramente bellos! Collocados em ceir- 
A tarde cahia rapidamente e a temperatura baixava bas- culo, — como se tivessem sido dispostas por um habil profes- 
tante. sor de uma academia de dansa, — ns lindas aves, apgitavam-se 
Homens e animaes começavam já a sentir os effeitos da & compasso rythmado, marcado pelo proprio canto, conservan- 
longa e penosa caminhada sobre aquelle traiçoeiro, fatigante é do a nobreza das attltudes e a eurythemia do largo e ondula- 
fófo tapete de folhas, através a intermína faixa de taquarinhas toria movimento das asas. 
e gravalá... O canto com que os tanguês acompanhavam aquelles pes- 

O pessoal, para combater a fadiga e a séde causadas pela mar- tos choreographicos, batendo com os pés, alternadamente, numa | 
cha, abusava um tudo-nada, bebendo o dlônite, (2). extranha evocação de qualquer sapateado de baile hespanhol, | 
Tornava-se, porém, necessario e urgente, fazer alto é prepa- esse canto não era precisamente de uma melcdia agradavel, an- 

rar o acampamento antes que anoltecesse: mas não havia melo tes se assemelhava à musica brava e rude de remotas origens 

de sahir daquella garganta de forte vegetação que ameacaya eter. índias. 

nisar-se, Naquelle ballar havia qualquer colsa do hileratismo das dan- 
A sombra em que vinhamos mergulhados desde que haviamos sas sagradas do Oriente, sobretudo quando um dos magestosos | 

peneirado no selo da matta, não era de molde a encorajar-nos na- pernaltos se destacou da roda e fol para o melo, levando no 

quela perosissima marcha. * bico um pequeno galho de jissára, com o qual principlou a brin- 
Finalmente alcançâmos uma picada mestra de indios e dall car, atirandoo ao ar e aparando-o na quéda, como se aquelia 

à pouco, &o fazermos uma curva, abriu-se aos nossos olhares za- mimica fosse o complemento de uma cerimonia pará, 

tisfeitos um chapadão onde nos seria azado acampar. Os barbaros cantos, na sua Inguletnde nostalgica, tornaram. | 
Não longe de um grupo de palmeiras de bacaba, — que dá um se expressivos, As asas pandas dos tanguás, luzindo tons esver= ! 

tõco bastante alimentício e saboroso, — corria um pequeno cor- deados, agitavam-se num ininterrupto ondear, como se preten- 

Tégo, cuja agua limpida e fresca convidava a matar a séde, Uma dessem cobrir o segredo insondavel daquelle rito mysterioso, 

grande alegria encheu todos os peitos e Wluminou todos os rostos. Num dado momento, do circulo sahlu outro tanguá que fol 

Os mais sofíregos ccrreram para o sinuoso curso de agua e sorve- para o centro substituir na dansa é no malabarismo com q Ea- 

ram-na com avidez e prazer lho de jissára, o companhelro que voltou a occupar o primitl- 
Depois de terem tambem bebido á vontade as bestas foram vo posto, 

Alllvisdas da carga e postas em liberdade para pastar Era um espectaculo de belleza singular e verdadeiramente 
Em pouco tempo o acampamento estava terminado é dispoz- imprevisto. 

se tudo para a refeição da noite, com o seguinte cardapio: xiró, A imaginação transportou-me a um palz encantado, exotico, 

(3) tati e anta assados no espeto, palmito cosido e como sobre. cheio de mysticismo, onde aquellas aves pareciam estar a render 

mesa puapevas, alrus, tocarys, xique-xique, côcos de yandaya e O culto a algum idolo excentrico. 

delicioso mel do sertão. Já O sol se tinha sumido de todo e os tanguás desapparesido 
Nessa hora, o guia Juramori veiu a mim e disse-me: na densidade da matta, e eu alnda me conservava all, preso à se. 
-— Venha dahi, vou mostrar-lhe uma colas que o senhor nuyn- ducção deliciosa do inesperado e originalzsimo espectaculo... 

ca viu, a dansa dos tanguás. Cercava-me o inquietante crepuseulo e o grande € imponente 
Não me admirei do convite, porque lá tinha ouvido falar na- silencio do sertão... 

quelia dansa e dei-me pressa em segulr o nosso guia, Embrenhá- Nos meus ouvidos ainda vibravam os sons da muslea do canto 

—— rude dos tanguás, cujos movimentos harmoniosos perduravam-me 
(11 — Especie de macaco, cuja carne é muito apreciada. na retina... 
(2) — Bebida [ermentada que se axtrahe da mandioca. Como me sentla feliz naquelle porto de intimidade silenciosa 
(3) — Caldo de arroz temperado com sal, e de divino recolhimento... 
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ESTA festival quadra, em todos oz 
N templos da christandade, desde as 

cathedraes gothicas, que, nas me- 

tropoles vertiginosas, erguem, do- 
minando, as suas torres cyclopicas, até às 
ermidas simples dos povoados calmos, dos 
logarejos obscuros, ouvem-se hymnos in- 
teressantes, enthusiasticos, em louvor 
d'Aquella, a quem dois millenios, quasi, 
testemunham gratidão, dirigem canticos 
triumphaes, prestam um culto cada vez 
mais ardoroso e mais bs Rei Maria, a 
Mãe de Jesus. 

Bastaria esta suave prerogativa: Mãe 
de Jesus, Progenitora do Christo, para 
conferir á Virgem todo o direito ao cari- 
nho, à ternura da humanidade inteira. 
Na Historia do. mundo e nos annaes da 
Crença, a personalidade da Senhora ss 
destaca, avulta em superior relevo. 

Ha, em sua actuação grandiosa e, ao 
mesmo tempo, salutar algo de impressio- 
nante. Ella infunde respeito, admiração, 
do mesmo passo que inspira confiança e 
ternura. | 

Sempre soube attenuar a grandeza da 
sua dignidade, com a simplicidade dos 
seus gestos, com a singeleza commovente 
das suas attitudes, Dahi, o seu prestigio 
crescente. Dahi, sobretudo, o amor que 
lhe tem a humanidade toda. 

Contam piedosas chronicas que 
Suzanna, a linda e culta sobrinha de Ga- 
maliel, o famoso rabino do tempo do 
Christo, encantada pela Doutrina do Evan- 


Wariad 


gelho, embora pertencente a uma fami- 
lia contraria ás idéas do Mestre, notara, 
certa vez, ás portas de Jerusalém, a ma- 
gestade de Maria, que era como uma rai- 
nha pelo porte e pela formosura, com à 
simplicidade de uma criança. Aquillo 
completou a conversão da bella descen- 
dente de rabinos. 

No mez de Maio, todos os annos, essa realeza da Sobera- 
na eterna mais se affirma, porque mais se reveste de enthu- 
siasmo o seu culto e maiores, mais assignaladas são as mer- 
cês que, em chuva copiosa, se derramam sobre os mortaes, OS 
vassalos numerosos da princeza da graça, da imperatriz au- 
gusta das misericordias. 

Para as soberanas pereciveis ha, quando muito, aquellas 
rosas classicas do poeta, que duravam, apenas, o espaço fugaz 
de rapida manhã. Para a Soberana de um augusto e perpe- 
tuo domínio o roseiral é perenne, na exuberancia de 'um jar- 
dim, sempre viçoso, sempre em flor. Um Maio continuado, em 
summa. - 

Mas a poesia deste mez, que é, em nossa terra, sobretudo, 
a phase primaveril, o encanto todo de Maio não está sómen- 
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te na belleza natural, está em nossas almas. Sim, nessas do- 
ces reminiscencias, que elle-nos desperta, que relembra sem- 
pre, com saudades e suaves emoções. Não ha creança a quem 
não haja sorrido este tempo. Não existe adulto que não 6 
recorde, commovido. 

No mez de Maio, —- nós o experimentamos, emocionados 
— em nossa imaginação, ergue-se sempre uma capellinha, 
uma branca ermida, onde bimbalham sinos, um ambiente 
cheio de nevoas mysticas de incenso. e perfumado de flores. 

E, num altar, iluminado com um esplendor sideral, a 
imagem de Maria, Aquella a quem a nossa mãe da terra nos 
ensinou a chamar: a Mãe do Céo. 


Formoso Mez! Santas emoções, gratas lembranças, na 
verdade! 
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Agitada e febril, a 
multidão se compri- 
me na Bolsa de Lon- 
tres, escruva das flu- 
ctuações do vuro, 





— LEMENTO ductil e ta- 
JD alteravel, symbolo fas- 

cinante da opulencia, 
ullegoria da fortuna pública, 
o ouro desviou à clvilização do seu destino panthels- 
ta, modelando o progresso sob o criterio da egolo- 
Ela cambial. Povos antigos e classicos, Israelitas, 
Phenlcios, Persas, Chinczes, Exypoos, Gregos, sen- 
tiram como nós a irreslutlvel soducção do ouro, co- 
mo os diplomatas internaciondes de Genebra, vive- 
rm sob os presaglios do seu inexoravel algão, O 
patriurcha Abrahão e o philosopho Aristóteles, o 
mystico Buddha e o conquistador Alexandre, nho 
deseonhecerim o influxo dos metaes preciosos, na 
vida das sociedades. Plinio, Pausanias, Herodolo, 
Dlodoro, Virgilio, Colombo, falaram do seu pode- 
rio de conquista, recordaram episodios das suas 
lendas, pintaram à suma paixão no espirito do 
homem . 

Horodoto, cujo talento deseriptivo se alllava ão 
amor do pittoresco, relata um acontecimento iluys- 
trativo da terra dos Pharaós, por onde se vê o 
prestígio do ouro, na vida dos proprios monarchas, 
Embora rel do Egypto, vivia Amasls desconalderado 
pelo povo, que elle governava e de quem era sobe- 
rmmno, em virtúde da sua origem vulgar. Possula 
elle uma bacia de ouro, da qual se mervia para fina 
menos delicados e para prestimos menos honrosos. 
Nella, npesar da sua qualidade preciosa, larivã 
Amiúsis os pés, o mesmo [azeúndo os convivas do 
palacio. Para dar uma lição ao povo, que o não 
amava pela linhagem plobea, mandou fundir a ba- 
ela é do seu ouro fez modelar um idolo, Pouco 
tempo após, estando o povo a udorar a estatua, 
cuja humilde origem desconhecia, se apresentou o 
Pharãó à multidão o falou: “Eu cora plebeu, con- 
fessou Amásis, como esse vaso antes era destinado 
nos tsos mais ordinarios. Ágora, sou roso rel. 
Nada flz senão mudar de fórma, Merecerel menos 
honrarias e respeito, do que essa catatua cuja ma- 
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terla é sempre u mesma?”. Com essa flnura, accrescenia Herodoto, o tel 
Amasis possuiu a confiança e a estima do povo. 

A soffíreguidão do ouro, mereceu de Virgilio, o apophthegma de fome mal- 
dita. O hespânhol Pizarro trahiu e tóorturou o inca Atahbunlpa, pára po- 
apóssar do seu throno de ovro, avalindo em 25.000 ducados é para lho 
exigir uma sala chela de ouro, até a altura da cabeça de um homem. O 

cftume do duro está perpetuamente symboliziado Da Immortal flevura de 

SHYLOCK . 

O trigo, à prala e o ouro, representam a historia dos valores monetários 
na sociedade. Padrão do cambio internacional, o trigo servin de medida 
basica do mundo flmancelro, até o princípio do seculb XVI, quando à 
prata e o ouro prevaleceram como expressões maximas da riqueza parti- 
vular e da fortuba pública. O conmimerelo Internacional, que propriamente 
não existia, se desenvolveu com a navegação para às Indias e para a America, 

e ampliou com a éra das colonias curopéas, nos outros continotitos, A Loro 

motiva e o navio a vapor, facilitaram o cambio mundial, entre povos de raças 

differentes, que se contentavam em commerciar na risinhança das fronteiras, 

Tratou-se de crear um padrão monetario, que se mantivesse fixo, Inalteravel na 
qualidade e no valor, e pudesse constituir o elemento de permuta internacional 
Até 1815, havia na Belgica algumas moedas ditferentes, e entro ellar, à dinhelro 
francez corria como sendo numerario nacional, Na Hollanda, reinava a confusão 


financeira. Cada provincia cunhava a sua moeda regional, sem interferencia da 





A Insolvencia do mun 
do moderno, em fa- 
ce da crise do 
CTA. 


metropole. Pela Lxl de 2º de Setembro dg 
1816, porém, o rel Guilherme procurou uni 
ficar o regimen monetarlio, vo territorio 
hollandez. A necessidade de um padrão eco- 
nomico universal, se Impos ao espírito dos 
cconomistns, despertando polemlcas ns mais 
apulxonadas. Tendo a França, cujo com- 
mercio progredia, estabelecido uma relação 
entre o valor da prata e o valor do ouro, 
Murgiu entro ou philosophos da economia po- 
Litica, a questão Importante de saber, sf os 
governos podem alterar com o recurso da 
led, o rythmo da vida floúncelra, 

Havia opinádo Law, que a prata e à 
ouro não derem prevalecer simultaneamen- 
Le, nó mesmo pals, como medida basica, 


OQ ouro em barris chegando em 
Paris, para o Thesouro da França. 


o 
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ob pena de um dos metaeys ser desvulorizado pelo outro. O nssumpto svalxonou 
o pull de Parts, no seculo XIX. 

Na SOCIEDADE DE ECONOMIA POLATICA, os financistas discordaram da In- 
tervenção artificial do governo, reprovando a fixação por lei, de qualquer valor 
entire à prata é o ouro, “Tomar como medida do valor commercial das cousas. 
enunciava Locke, materia que não Lem entre ellns relação fixa e Invarlavel, é como 
sl escolhesse para medida de extensão, um corpo sujeito a se dilatar ou a se en- 
colher, E* preciso, assim, que haja em cada paíiz, um só metal, que seja a moeda, 
U penhor das convenções”, 

Mirabeãu, Cretlet, Forbonnais, Mandinier, e outros, se manifestaram contra 
o duplo padrão monetarlo. Preferiram o ouro, o MAIS RARO DOS METAES QUE 
NÃO SÃO MUITO RAROS, como definiu alguem, e por isso de valor mais estavel 

Lutros economistas, Dunorer, Courcelle, Se- 






















o v Fur vila T - 
neuil, Violik, Chevalier, pretenderam que à pra- idindo O ouro em burras 


ta prebenche melhor, o attributo da Invarniabill- desapparece. Elle reappareco quando a pratuá sé 
dade. Todas as opiniões não passaram Lorna rara” 
da theorla. Ouro e prata, tem é à vrande verdade, é que o duro & 
valorizado é so desvnloriza- » prata, sujeitos aos appetitos eco 
do em periodos diver- 
sos. As minas do 


Perú, 


coumitos dos poros, variam com 


factores, que nada têm de ma- 
al e- 





Ihematicos., 

“Enriquecer hoje e enriquecer 

amanhã, seja ouro ou prata, 
a moeda, els a usplração de 
todo o mundo. 

O metal nmarello é n ago- 


Din da humanidade, que 









não sale como se Hber- 


Por 
DE MATTOS 
PINTO 


tar da sua tortura In- 
terminavel. 
“Monopolbando cer- 
ta quantidade de ou- 
ro, denunciou L&on 


Especial para O MALHO 








qo 
is “Faucher, por qualquer 


- E ra O aii : 
xico, Cnlifornia, Brasil, Sumatra, ÁAus- gue arrahjo, uma nação púGe 





as! a 9 
tralia, Bornéo, modificaram a economia + qa oe obrigar os vizinlion a suspender 


do ouro no seculo XIX. Os pagamentos. Istá é uma arma es&pun- 
Losa, que se dá pos Inimigos”. 


Ahi está toda a phildãophia da Intriga do ouro no 


Simultaneamente, occeorrendo vultuosa 


| EX- mundo moderno, 
portação Propheta de uma política do espírito, em su- 
de prata para a bstituíção ás políticas do trigo e do petroleo, 
Asin, o metal branco que assolam os poros da Terra, Puul Valery En- 
se valorizou pa Europa e na trevê como origem dos nossos erros sociass, o 
America, afastamento progressivo das condições primitt- 

Em 15655, a prata prera- vas da especie. ser 

locia como padrão moneta- O homem se afastou tanto da netureza, que 
rio, na Hespunha, Allema. elle so tornou a negação completa da hnmaniánde. 


nha, Reino de Napoles, Buls- 
sã, Hollanda, Austria, 

- Qual será a lei dessas 
variações ? 

“Quando a 

Separando o Preta é com- 
ouro para o Hum, senten- 
exame chi. cClou  Montes- | A 7 

mico. «quiev, o ouro A unalyse do minerio aúrifero, no laboratorio 
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JAME DAVIES 
viu até hoje 


ALANDO de Mae 

West, que o publi- 
co carioca vae ver € 
aplaudir em “Santa 
não sou”, um dos gran- 
des filmes da Para- 
mount, James Davies, 
seu masagista, disse re- 
centemente o seguinte: 

“Na minha opinião 
ela é a mulher mais 
bem feita que jâmais 
viram meus olhos. A 
figura esbelta, masculi- 
na, das mulheres, que 
até hoje teve voga, ré- 
presenta um erro ab- 
soluto. Além disso, em 
extremo prejudicial á 
saude feminina. O que 
é natural, é as mulhe- 
res terem curvas. Sem 
ellas, perdem a sua 
maior sedução. As me- 
didas de busto e ancas 
devem corresponder á 
justa, com a linha de 
cintura  proporcional- 
mente menor. 

As medidas anatomi- 

cas de Mae West: 

Altura, 1 m, 62; pe- 
so, 54 k. 600; busto, 91 
cms. 5; Ancas, ?1 cms. 
5; cintura, 65 ecms.; ar- 
telhos, 21,5 cms.; coxas, 
49,5 cms. pernas, 24 
cms.:; icelhos,- 24 ems. 

Agora que Mae West revolucionou a moda da anatomia 
feminina, substituindo as linhas retas pelas sadias curvas fe- 
minis, podem as mulheres comer sensatamente, sem necessi- 
dade de dietas que as dizimem até que fiquem na moda. 

Falando do ponto de vista de um cultcr físico que 
tem tratado as mais conhecidas atrizes de Hollywood, dou 
por minha opinião que Mae West fez ás mulheres de todo o 
mundo um imenso beneficio. Por sua influencia, ella fez mais 
do que nenhuma outra pessoa em favor da boa saude das suas 
co-irmãs. 


SO' EXISTE UMA REVISTA CINEMATOGRAPHICA NO BRASIL COM CORRESPONDENTE ESPECIAL EM 
15 DE CADA MEZ, 


HOLLYWOOD — A CINEARTE. NOS DIAS 1 E 


— q ape e nor 


Não só porém pelas suas medidas fisicas: por muitcs ou- 
tros motivos Mae West é uma mulher modelo. Não fuma, nem 
bebe. Bebe, sim, imensas quantidades de leite, o que bem sabe 
ajudar a conservação dos seus lindos dentes, 

O training de Mae West não era entretanto só trabalho, 
Era tambem divertimento, pois do seu natural Mae West é 
tão engraçada como no écran aparece. Nem por isso deixa 
porém de absorver-se no que está fazendo, e quando empre- 
ende fa-lo à perfeição embora de quando em quando alterne 
com pilherias a execução da sua tarefa. 





ss. ms —-——— — — e eee mam 2 am mt me - — A 





| 
| 
| 


= - do atas e e eo 
a 





automovel 
obrigatorio 


NÃo se compreenderia um dan, Harvey Stephens e Spen- 
ator ou atriz de cinema sem um cer Tracy, artistas da Fox quê 
automovel por ele ou ela mesmo o nosso publico estima e vas 
guiado. Aí estão nos seus carros aplaudir em numerosos Íllmes, 
de luxo, dotados de todos os no decorrer da temporada, 
aperfeiçoamentos, Mirian Jor- 


Ê r 

A Ufa Continuará no Cartaz 
D gpoIs da Guerra das Valsas promete-nos a Ufa mais duas 
obras primas Delírio do ouro qualquer cousa tão impressionán- 
te como Metropote pols que focalisa a fabricação do ouro sin- 
tetico, invenção que dementará a humanidade, e Georges e 
Georgette opereta-féerie de uma alegria transbordante com 
Meg Lemonier e Carette. 
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TRISTE REGRESSO 

— O canitão Wan- 
gel Habel, commandan- 
te do “Exllona”, o pa- 
quete amerkan, à Ex ars Risç os ER, 
cujo bordo viajou para | z . = Enio ce qem ai 
Boston (E. VU.) o tan- — — — 










queiro Samuel Insull, que está respondendo a processo pcérânte a 












(d. 
justiça. - 
h O “Exilona” fóra a Smyrna buscar o famoso aventureiro. Noutra | , | J 
photo, a cabine que Insull cecupou no “Exllona”, que se vê em VE SERA? — O Dr. William A. 
As || baixo Wirt (à esquerda), educador em 
| Gary (Estados Unidos!, e o senador 
Ly James A. Keed, photogranhado em 





| frente à Casa do Conselho Judiciario. 
O Dr. Wirt foi ali depor sobre o caso em que está 
envolvido um agente dos Boviets em Washineton. 





N+4 TERRA DOS SAMURAIS — Japonézinhos 
nascidos no Brasil em visita no Ministro de Estran- 
geiros, &r Riotaro Nagal. 

Os garotos flearam encantados com o Japão, que 
elles nunca tinham visto. 













À MARINHA DO JAPÃO — O rapido caça-minas “15”, 
o mais novo dos navios da esquadra japoneza. Ins- 
tantaneo tirado em Osaka por occaslão de ser lançado 
ao mar. Centenares de officiaes da Marinha nippóoni- 
ca e civis saudaram enthuslasticamente o baptismo 
do “15”. 
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ESCENDENTE DE HEROES — | | 

René de Chambrun, neto de 

Lafayette, o heróe francez que, 

com uma phalange de soldados 
intrepidos, auxiliou os Estados F 
Unidos a procliamarem a sua In- | 4 
dependencia. René, que tem 21 ko 
annos e é diplomado em direito | | 

pela Universidade de New York, 

acaba de ser homenageado pelo 
Governo da grande Republica, . 
que lhe outorgou direito de usar E 
o titulo concedido ao marquez, Ê 
em 1784: “Cidadão da America”, 
] 
- 
E 
, 
a 7 
O. | 
=” i 
si : 
E NIA “CASA BRANCA” — O Presidente de Haiti, Ste- 
| nio Vincent, foi pleitear junto a Roosevelt a des- | 
| istencia, por parte dos Estados Unidos, de controlar as | : 
| Finanças haitlanas. Aqui vemos os dois Presidentes na | Pu E : | A 
| “Casa Branca” se darem us mãos amigavelmente. | T co ias | - ) 
| EaD ira gatri a hos y | BAIXO A GUERRA! -- Membros da Liga Nacion e Es = 
| Pela primeira vez à Republica estrellada hospedou um | A indantes-fiaeram um mecting de" protesto contra a guer 
| Chefe de Estado haitiano. | ra, reunindo-se na escadaria da Livraria Widener, em Har- i 
| - vard (Estados Unidos). Mas tão louvavel empre- | 1 

' hendimento não agradou a todos. Ouviram-se gri- 
tos de “Viva a guerra!” tambem, Houve tumulto, A 1] 
Policia compareceu. A Assistencia fol chamada... 
qa, = 
A 










1 NDAS GIGANTESCAS — Em 7 de Abril, um enorme bloco 
|] de pedra, pesando milhares de toneladas, rolou para o 
| mar, proximo da aldeia de Tafjord (Noruega). Com a quéda, 
HW] as aguas encapellaram-se e formaram-se vagas de proporções 
fabulosas. Pereceram sessenta pessoas e seis casas ruiram, 

! 


BERTURA DA PORTA SANTA — Plo XI proce- 

dendo com o martello de ouro á aberinra da | 
porta da Cathedral de S. Pedro. A cerimonia, que | 
foi assistida por milhares de sacerdotes, e mais de 
50.000 fléis, teve logar em 2 de Abril ultimo, Ter- | 
minado o ritual, 8.8. deu a benção aos presentes. 
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Aspectos das cidades e das ruas do 


Japão 


ratura anmiblentes. Da elevado- 
res não sendo sulilcientes pá 
ra darem vesão ao fluxo de 
frecouezes que sobem e des- 
com, ba um conjunto nuxilinr 
doe escidas rolantes, em cob 
Homo funcelonamento, 

& morimento nos depari- 
ment-stores é sempre Intetiso 
e alguns, como o colossal Ta- 
kasbimaya, de Osaka, são fre- 
quentados diariamente por 
EO. 000 pessoas. 

Ha secções pura cada gene- 
ro de artigos, =ob a direcção 
do um gerente, anxiliado por 
encantadoras tvendeuses, 

Na socção de róupas para 
barho de mar ha todas as 
tardes, no verão, am desílla 
de lindas juponezinhas, à ex- 
biblrem numa parada de ele- 
gaucia os ultimos e mais antre- 
ridos modelos de maillots, 

Na secção de milneraes en- 
contra-sse uma varledade Im- 
mens de pedras, cada qual 
com a sua slgnlicação eym- 


— = 


= 
= 
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(Conclusão) 


jolica & na upa “virtudes 
mordes” caracterieticas, 

Na aeicão de generos uli- 
rmentícios predominam ps peis 
xes e os bentos — pequenl- 
nas calxas de madelra Idepes 
para ple-nies e exciribes e 
contendo um guardanapo de 
papel, dols bastonetes, um pã- 
Mito e uma refeição completa: 
arroz cosido. peixe, lagumes. 

Ha nos departament-stores, 
cinemas e theatros, de entra- 
da franca e hanashikas que 
divertem as creanças contán- 
do-lhes historias apropriadas. 
No roof-gnrden funcelana um 
parque de diversões, gratulo., 
E em todos os andares ha 
restavrantos do systema japo- 
Dez Ou europeo, à preços Te- 
duxidos e por leso mesmo Tes- 
pletos a qualquer hora. 

ds RS oi 

As elúndes jsponezas são 
tonta Jnidas e atirahontes do 
noite do que de dia. 

De dia anquelloe immeveo 
conjunto de ensinhas de ma- 


== 


so ma: 


= 











| miss 6 + 


E am 


a “a tdh 


a E Mm 1 Ê. ": 


aldsd da 


a 
“a 


A 


pa qi | 


Ê 


ar QU pr À dia Eni hniio p=) 
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A um cónto do “rool-garden", duas graciosas japonezi- 
nhas Jozem à “cama-de-gato”. 


b 


delra escura e telhados cin- 
contos ciusa-nos forte Im- 
pressão do tristoxa que des- 
appareco à noite com a iu- 
milnação geralmente profusa 
das ruas e das lojas. 

A vida nocturna no vorão 
o na primavera é intensissimãa. 
O commercio Lecha às 10 ho- 
ras ou á mela noite. Os ca- 
tés, os bars, as casas de chá, 
os restaurantes, os parlours 
relroshments, 08 dancings, 03 
cinemas, os Lheatros enchem= 
so. O footing nocturno na 
Jinza de Tokro, no Dotombo- 
ri de Osaka pu no Shijo, de 
Kroto, é tão concorrido quan- 
to O da nossa, Avenida Cén- 
tral, aos esbbados de tarde, 
Do dia o jJaponez trabalha e 
sotfre, mas de noite elle se 
distrahe e se diverte, 

A feérica Uluminação dos 
letreiros de neonio; os retle- 
zon polsebhromicos dos cafés 
uus aguas placidas dos rios; 





Crequção jdponezas pi gs 


o “omórella* num dos par- 
ques de diversões do “roof 
garden”. 


o passeios, pelos canees, em 
barcos enfeltados de flores o 
luzes, são outros (tantos al- 
trnctivos nocturnos que tros 
ofiorecem as, cidades do Ja- 
pão . 
om ja 

U costuma das ruas não to- 
rem nome é djs casas não te- 
rem numero complica bastan- 
te a perplexidade de um deé- 
tráangeiro que marca um emn- 
contro ou. procura um amigo, 

Ee nós nos avrentirarmos E 
passeiar pelas «ruas de uma 
grande cidade-japoneza, ba- 


“vemos fatalmente de nos des- 


nortear, E se, em desespiro 
de causa, nós nos dirlgirmos 
a um desses pollelaes, de In- 
vas brancas, postados nas es- 
quinas e lhe fedirmos que 
nos indiquo o caminho. ella 
nos ouvirá sorridemte, para 
logo depois telephonar à Po- 
Hicta Central commontcando 
que “um estrangeiro se per- 
deu”. Nenhuma Informação 
porém mos prestará ácerca do 
que tivermos perguntado — 
soja por não nos-ter compres 
bendido, seja por suspeltar 
do que estojamos' nos livran- 
do « algum trabalho de esplo- 
nagem., 


HENRIQUE PAULO 
BAHIANA 











7 — V— 1934 OVM ALHO 






























Os cysnes cantam... 
Inédito, de HENRIQUETA LISBOA 


(Os cysnes cantam na distancia da minha alma. 
Os cysnes cantam quando vão morrer... 
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Gondolas frágeis, côr de luar, sobre a agua calma, 
deixaram rastros côr de sol, no entardecer. 


Tombam violetas docemente na penumbra. i 
E a minha vida cada vez é mais profunda, É 


A' superficie, nas lagoas silenciosas, 
ha brumas tenues como petalas de rosas. 


Nos campos nús onde não houve searas, : 
raizes bruscas e incisivas como garras, 


na hora suprema da agonia ainda se estorcem, 
porque passaram a existencia junto à morte. 


A noite desce sobre os valles. Da distancia 
chega o éco surdo, melancolico, sem ansia, 


de uma canção que já parece de além-tumulo. 
Esta canção por muito tempo andou sem rumo... 


Por isso as notas são tão fracas e tão tristes, 
que a gente pensa num desmaio de alvos cysnes, 


(Os cysnes cantam... Que infinito anoitecer: 
()s cysnes cantam quando vão morrer... 


Talvez minha alma seja um cysne que se esquece 
a tiritar de frio sobre os verdes lagos... 


E os outros cysnes são os meus irmãos em prece 
pedindo a Deus que tenha pena de minha alma. 
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Quando se quer dar 
a impressão de que a 
riqueza só anda atraz 
dos ricos, costuma-se dizer: à agua só corre 
para o no. Em assumpto de sorte, porém, 
andam as coisas agora desencontradas. En- 
tão. ultimamente, o caso dá o que pensar Em 
Franca, a ultima extracção da grande loteria 
do Natal, em vez de contemplar um ban- 
queiro do Crédit Foncier ou um argentario 
da rua de La Pax, deliberou humildemente 
jr ao encontro de um barbeiro modesto, re- 
velando-lhe o sabor de possuir alguns mi- 
lhões de francos. No Brasil occorreu cousa 
semelhante, Desprezando os magnatas do 
café. do assucar. do algodão, dos tecidos o 
grande premio de loteria do Natal sumiu- 
s” para O interior de 5 Paulo, ndo tirar o 
somno calmo, pacífico de um innocente che 
fe de estação ferroviana. Já não se póde di 
Zer que à agua corre sômente para o Rio 

Todo o Brasil soube disso. O que mui- 
ta gente nao sabe é dos episodios que coroa 
ram à inesperada sorte do <hefe da estação 
de “Lauro Muller” o milionario Godoy. Ha 
numa das obras primas do romance de Ma- 
chado de Assis um capitulo “O Almocreve” 
Esse copitulo é simplesmente delicioso. Um 
homem, atravessando caminhos, caminhos 
desconhecidos, metteu-se por um atascal é 
viu-se, de repente, em situação difficil, 
bastante difficil mesmo, Julgava-se já 
perdido. Prometteu a si mesmo dar os 
dois sacços de luizes de ouro que con- 
duzis.a quem quer que o salvasse na- 
quella emergencia 

Mão tardou que appare- 
cesse a mão providencial. 
O homem foi salvo por É 


Er, 


RATO 
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um camponez 
Seu primeiro 
pensamento foi 
cumprir aquillo 
que tinha pro- 
mettido a si mesmo e dar os dois sáccos dé 
ouro ao seu salvador. Reflectiu, porém, e sens 
tu que a dadiva era excessiva, Com tum sacõo 
apenas o camponez já ficaria bastânte agrê 
decido. Dois minutos se passaram fegsa im- 
decisão. Ao cabo desse tempo, o almocreve 
convenceu-se de que, com um luiz de ouro 
apenas já o homem ficaria satisfeito Ja pra- 
tifical-o com o luiz de ouro; más, sheontran- 
do no bolso uma moeda de prata, dei-a ao 
homem que o havia salvo e focot-se para 
adiante. No curso da estradá voltou-sé parn 
ver o effeito de sua mesquinhana « encontrou 
o camponez radiante, agradecendo aquela 
doação. Lembrou-se então que possuia no 
bolso uma moeda de cobre. E ficou desola- 
do por ter desperdiçado a mgeda que luzia 
de longe na mão do campones agradecido... 


é e 


Acostumado a lidar com poúco dinhei- 
ro na sua estação de “Lauro Muller” o mil 
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lionano da lóteria viu-se em difficuldades pa- 
ra contar todos os pacotes que lhe foram en- 
viados para pagamento do premio que lhe 
sorria na loteria do Natal. E requisitou en- 
tão/dois funccionarios do Banco para proce- 
derem á contagem daquelles fabulosos dois 
mil contos. Durante horas os dois deligen- 
tes experts da contagem levaram a manu- 
sear e n sommar aquellas cedulas até chega- 
rem à importancia exacta do premio que o 
Sr. Gedoy abiscoitura . 

D «pois de um trabalho penoso arruma- 
ram cuidadosamente os pacotes e entrega- 
ram ao millionario a somma da contagem: 
aquelles dois mil contos com os quaes muita 
gente sonhou 

O felizardo, então, desfazendo um da- 
quelles pacotes que tanto trabalho deram pa- 
ra contar, tirou uma nota de cem mil reis é 
offereceu-a aos dois peritos. Com um escru- 
pulo netural, os funccionarios se excusaram 
delicadamente a receber a gorgeta, indican- | 
do, então, para beneficiario, o continuo que 
os ajudára na contagem. 

OQ novo millonario não teve duvida em 
attender á indicação, Guardou os cem mil 
reis e tirou do bolso uma nota de vinte, pas 
sando-a ao continuo ali presente. 

Esse caso. bastante expressivo, inscre- 
ve-se como um delicioso episodio de paycho- 
logia humana na historia do grande premio 
da Loteria do Natal de 1933. 

Instinctivamente a gente se lembra do 
caso do almocreve tão seguramente descripto 

pela pena de Machado 
de Assis. 
Não da duvida: á vi- 
da copia o rômance, 
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O bicho-homem está sujeito a dois estados psycho- 
logicos. Lim que não interessa porque se suppõe ser 
mito commum. Qutro que se torna “interessante” pelo 
Seu aspecto comico compassivo, São os estados consci- 
ente é o Inconsciente, Nó primeiro, a acção é regulada 
sob o contrôle do cerebro, mal ou menos activo, no 
passo que, no segundo, o homem age com o cerebro 
descontrolado, Neste ultimo caso devemos Incluir a pri- 
vação de sentidos, a loucura e a embriaguez, 


















































Todo corpo animal assemelha-se a uma 
machina, tendo o cerebro por machinista, 
fanccionando com combustiveis diversos € 
aprópriados, Mas justamente o combusti- 
vel que mais adequado se tornaria para um 
motor sem cerebro, torna-se o mesmo In- 
dicado para o que é povernado pelo cere- 
bro. Trata-se do alçoo! em todas as suas 
manifestações, mas sempre elficaz para a 
machina « ruim para o machinismo, 

Ipnora-se quem fol o descobridor do alçoo!, pois 
foi elle o primeiro a ignorar-se a si proprio logo que 
experimentou seus efeitos, 


A synonymia da embriaguez é extensa, rica em 
modalidades, de accordo com suas gradações. Temos, 
asim a bebedeira, a carraspana, a mona, a camóéca, 
& chuva, o alcoolismo, a borracheira, à fumaceira, e 
Por pouco que saíamos do nosso Idioma, tão maltratado 
por orrographia andiga, moderna e salteada, irémos pes- 
car na Oceania e espantoso vocabulo: kata-xerbky- 
unas, cujo significado é “loucura provisoria”, 

O indivíduo, sob a acção do alcool, muda de estado 
parchológico, Bebe-se para “matar o bicho”, maguas, 
para esquecer a ingrata. Quem está alegre quer ficar 
ainda mais alegre, os tristes querem afogar sua tris- 
tezã, os nlegres ficam macambuzios, Bebe-se por qual» 
quer motivo du sem motivo algum, Os sulcidas o fa- 
em pars adquirir à coragem que não possuiam para 
enfrentar as vicissitudes da vida, 

Realmente, são tantos os pretextos pára beber que 
nó não bebe quem já morreu afogado na bebida que 
— Amgeriu. Episodios, aneécdotas pullulam sobre este es- 
tado “interessante” que é a carraipana. Os maridos 
tráldos ou traidores voltam naquella cerração alcoolica 
“Que os faz acreditar de não estarem mais neste mundo. 
Esquecem a mulher, a sogra, as dividas, as necessida- 
des, Os insultos, as aperturas da vida cachorra. voltam 
p'ra casa aca boléos, nos cambaleios, soltám hafos dos 
 maif caprichosos compostos alcoolicos na cara da cára 
metade é atiram-se na cama ou em baixo delta. 

“Outros. que no espirito engarralado pensam en- 
— Súntrar a presença de espírito, tornam-se estupidos & 
“perdem a cotação, 20 passo que houve e haverá ho- 
mens geniaes como Verlaine, De Musset, Edgard Allan. 
“Poe, Oscar Wilde e vutros que s4 elaboravam suas 
Erieçios quando completamente dominados pelos va- 
do alcool, Para muitos o alcool é o inspirador, 
Bi rndor o transpirador e o... expirador. 


Do lado ancodotico o campo é fertil em pilherias.- 
Ser: emuridinho bebericão quasi sempre, ao re- 
dolar, encontrava a porta trancada, 
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— Mulher, abre a porta, 
trago aqui um frasco de vinho. 
A mulher, que tambem 
gostava da agua que passari- 
nho não bebes, ta abrir, solicita. 
— Cadê o vinho? 

— Aqui na barriga — res- 
pondia b marido. 

Stenal semaphorico do “pau 
d'agua" dé a tumesceência encar- 
nada do nariz, que assume o 
aspecto de lampada encarnada 
de laboratorio photographico. 

Multos “paus dagua” 
quando entram no liquido eles 
mento vêem tudo dobrado, rãs 
zão por que. uns, vendo duas 
pessoms d frente, procuram E e. li 
passar pelo meio, atropelando e ns 
a unica pessõa, Oprros emen- Ena 








cd bi 


almente da proprm sogra. véem duas, Lim caso sério! 

Muitos acreditam mesmo que a Terrá está roden- 
do = que-são elles 0 eixo do mundo. 

Tudo dansa e elles, 
para acompanhar o movi- 
mento, dansam tambem. 
Clem, mas o mundo está 
de pé. Tornam-ss expansi- 
vos, fentimentoes, comuni» 
cativos, e contam a verda- 
de. im vino veri tis. 

Natural 
mente, nem to- 
dos conssguem 
amingir o porto 












culminante da carraspana,.. 
non Hoet omnibus adire Co- 
rintho (não são os omnibus 
da Light que hão de ir na 
Corrente). Precisam sem 
pre augmentar a dose, mast/j” 
acabam embaralhando 

ncções e palavra, en- 
grolando e dormia- | 
do onde cahirem, |! 
ou cahindo onde dormem: 

A geometria de marcha dós bebados é 
caracteristica, linha curva, mixta, zig zagon- 
te como os ralos, até passar a trovoada, 

O maldito buraco da [echadura 
nunca coincide com a chave, que muitas ve- 
zes é o charuto, a caneta tinteiro bu cóixa 
que o valha, de accordo com a fumaça qué 
lhe vao no millo, 

Os melhores amigos dos bebados são os 
lampedes, os postes ad Light, as arvores, que 
os amparam nem sempre opportunamente. 

Lima Barreto, que viviá nesse mundo de fantaslas 
Alcoolicas, andava sempre prompto em “arame” e promi- 
pto p'ra outra, um dia amou no chão uma nota de ein- 
co mil réis, 

— Christo é da Familia Lima Barreto! — excla- 
mou — Só por ser mtu parente é que me ajudou. 

Um borracho foi levado 4 presença do delegado 


da zona. ' 
— (Qual é a sua profissão? 
— Litrographo — respondeu o interro- 
gado, 


O saudoso e saudavel Emilio de Me- 
nezes, cuja capacidade material equivalia 
4 capacidade intellectual, foi convidado a 
fazer. ali no Paschoal, um epigramma, 
— Epigramma? — admirouse o poem a 
56 se Fr um epilitro ou epi-gareafa. | + 

ar É um habito, assim como | 
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pinicar, beijocar. pipocar. etc, e um piu 
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ca CRIRAVPAA 


dam-se porque, esb lugar da propria mulher ou especi- 
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d'agua que se preze não deixará de visitar tantos Do- 
tequirs tasõas, bars, tabernas, se acharem pelo caminho, 


quantas estações daqui a 5. Paulo. mesmo sem parada: 


bbrigatoria. 

São molhados que estão sempre seccos, esponjas 
sem fim, baldes sem fundo, 

A horas tantas, quando o bandulho, encharcado: 
ameaça transbordar, abrem u rorneira dos desabafos, 
desaforos engrolados. apanham, matam, comettem as 
neiras e depois não se lembram mais de nada. Ainda, 
depois de alguma grossa armeira que os levou À barra. 
do tribunal têm a felicidade de serem soltos por pri- 
vação de sentidos, 

E facil reconhecer a bebedeira... nos outros. 
Quem bebe trinta só diz que é bebedo quem bebe cin- 
coenta, é para demonstrar está profnpto a ficar sobre; 
um pé só sem cahir, porque já está estendido no chão. 

Se apenas tomam um calix neste botequim, outro. 
naquelie, só ha em cada um 
quem diga telo visto tômar 
um calix, apenas. Seguilos 
por todos os botequins da 
eidude e suburbis, de Ola 
ria a Copacabans, é um caso | 
serio, 


Tambem s4 circulam por 
lugares onde ha tascas. 

Polichinello não queria 
embarcar pórque sabia que 
no mar não havia mbernas. 

Acabemos aqui porque 
ESTOU BECO, 


MAX YANTOK. 
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Está ali novamente e novamente sózinha. 
Com o mesmo vestido nêgro. 
Sentada á mesma mêza 
Tomando o mesmo vinho. 

À orquestra, a seu pedido, tóca a mesma musica. 
Ninguem sabe de onde ela veio. 
Os homens, embora sedusidos, 
não ousam se aproximar. 

Todos a temem. 

Vêja! Ela tem uns olhos medonhos! 
Seu olhar queima. Sufóca, ---- 

— Eu tambem tenho mêdo... 
dizem que ela é satanáz. 
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(O cenario é um alpendre. Pequena mesa de centro, Sobre 
a mesa pequena, livros c um album de artistas da téla, 
Cadeiras. Vasos com begônia ec tinhorão, a um canto, 


Paulo lia os jornais da manhã, quando sua mãe entrou). 


Luiza — Trago-te uma bôa notícia, Paulo. Tua companheira 
de folguêdos, de meninice, tua prima Lili chega hoje. 
PauLo — Hoje? 


Luiza — No expresso das 6 e 30, conforme o telegrama que 
agóra recebi. 

PauLo — Tenho vaga recordação de Lili, Deve estar muito 
bonita. 

Luiza — Muito. Se tivesses obtido licença e me acompanhado 


no passeio que fiz em Janeiro a Marselha, poderias agóra afir- 
mar que tua prima é realmente bonita. 

PAULO — Mas que idéa essa que ha vinte anos tiveram meus 
tios de residir em Marselha. Tão longe! 

Luiza — Quando se quer, do longe se faz perto. Principal- 
mente quando se tem uma prima... 

PauLo — Com uns olhos azues..., 

Luiza -—- Olhos azues?! Castanhos, filho, muito castanhos, 

PauLo — Muito clara, comprida, angulosa,.. 

Luiza — Nada! Nada! E' morena, de um moreno claro, asse- 
tinado. 


PauLO — Deve, então, ser baixa, roliça... 

Luiza — Que roliça! E" até um pouco alta, Nem magra, nem 
górda... 

PAULO — Deve ser assim uma Kay Francis... 

Luiza —- Mais ou menos, 

PAULO (depois de folhear um album, mostrando) — Parece 
mesmo com Kay? Olhe... 

Luiza — Talvez mais bonita, 

PauLo — Já se vê que nos casaremos mesmo. Eu sempre 
gostei da Lili, sempre... Tanto assim que nunca tive um flirt 
na vida. 

Luiza — Tambem a Lili tem regeitado vantajosos casamen- 
tos por tua causa. E toda a sua vocação para as letras deve ter 
como causa... aquêle priminho dos brinquêdos da infancia. E, 


por falar em letras, tens lido as últimas cartas de Lili? 

PauLo — Tenho lido todas as cartas de Lili. São poéticas, 
descritivas, verdadeiras peças literarias. Na última, agrada- 
ram-me as descrições do antigo Palacio Longchamp, hoje con- 
vertido em Museu; do célebre Santuario marselhês com sua ca- 
pela em estilo romantico-bizantino; de sua imagem de prata da 
Virgem com o Menino Jesus, obra maravilhosa do escultor 
Chanuel. Inegavelmente, Lili é um talento, 

Luiza — Digna de ser a espôsa de meu filho. 

PauLO — Sim. Digna do meu amor, 


Dias depois. Noite de plenilúnio, maravilhosa de 
luz, de poesia, de encantamento. 


Luiza (No mesmo alpendre) — Que impressão te deixou 
Lili? | 


PAULO — Nem bôa, nem má. 

Luiza — Não a achaste bonita? 

PauLo — E” uma creatura vulgar, pouco simpática, Um 
contraste com Kay Francis. 

Luiza — Sempre a mania do cinema. 

PauLo — Mamãe mesma foi quem disse que Kay e Lili 
eram parecidas. 

Luiza — Não disse tal. Mas deixemos êsse assunto de 


atrizes e de cinema. Vamos ao nosso caso. 

Pavuio — Que “caso”? 

Luiza — Do teu noivado, do teu casamento com a Lili. 

PauLO — Casamento?! 

Luiza — Não querias tanto... 

PauLo — E'... eu queria... Mas não me lembrava do im- 
pedimento. 

Luiza — Impedimento?! Até agóra não havia nada. 

PauLo — Um grande impedimento: Lili é minha prima. 

Luiza — Isso nunca foi impedimento. 

PauLo — Para mim é, mamãe. E grande. 

Luiza — Isso é desculpa. Dize com franqueza. Amavas Lili 
sem a conhecer. Admiravas-lhe o talento, julgava-a formosa, 
simpatica, mas a presença de minha sobrinha... 

PauLo — Desfez as minhas ilusões. E, cá para nós: Aí foi 
que surgiu o impedimento, 


Um 
aspecto 
nocturno 
da 

Praça 
Castro 
Alves 


aspecto | 

divrno | 

da 

Praça O novo elevador Lacerda, que 
Castro liga a cidade baixa á 
Alves cidade alta 
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0sÉ MARIA DE ASSUMPÇÃO 

REpovçAs, mais conhe. 

cldo por “Zé Marla”, 

verdadeiramente é um 
típo exótico e, 29 mesmo 
tempo, merecedor de lasti- 
ma. A historia de sua vida foi-me con- 
tada certa noite de bohemia. Estava- 
mos, eu e mais dois colegas de turma, & 
deliciar um duplo de alóurado “chopp”, 
quando éle passou por nós, chamando 
para si a nossa atenção. 

Eu. até esse momento, nada sabia de 
sua existencia, Apenas o conhecia de 
vista. E me entristecla ao vê-lo macam- 
buzio e sorumbático, mal vestido, o mais 
pobremente possivel, Algumas vezes, em 
plena rua, parava, olhando para um 
ponto qualquer e ensalava uns movl. 
mentos de revolta, Punhos cerrados, 08 
músculos da face contraídos, os olhos 
fusilando, todo êle infundia um certo 
pavor, mixto de compaixão. As ecrlan- 
ças fugiam, alguns homens o olhavam 


de sosinio e outros paravam a contem- TO rise 
rip sobr dino Pê mid 


quer ponto ada fosse na soleira da 
porta de alguma casa comercial, nal- 
gum predio em construção, nalgum ban- 
co de jardim ou mesmo, até, sob algu- 
ma inféta ponte, A ninguem Incomoda- 
va. E as pretas velhas, embalando as 
crianças, para amedrontá-las repetiam 
o nome do “Zé Maria”. 


E. quando êle passou por nós, nessa a 


noite de bohemia, um dos colegas, 
pois de encher o duplo e achegar a & 
cou a contar a historia do “Zé Maria! 

José Maria de Assumpção Rebouças 
conseguira vencer na vida. Descendên 
de portugueses, trazia no sangue m m 
inclinação tenaz para o trabalho. É não 
sabla esbanjar o fruto do seu suór, co- 
mo os moços do seu tempo. Pelo con- 
trario, toda a sua vida eram negocics, 
transações, vendas de titulos e correta- 
gem, O seu dinheiro, dia a dia, aumen- 
tava. Quando alcançou uma posição de 
certo destaque e algumas centenas de 
contos de réis, entrou para uma firma 


Todo êle alcançado de modo o mais ho- 
nesto possivel, 

E êle, já homem feito. admirava-se 
por não ter casado. Tambem, mulheres 
E He fakavam. “Cherchez la tem- 

O E AA nas 
» amigos, Porém 


cmo sta Ausão dé Tn QRO: pur 


Mas, para isso, era a 
lherzinha”, so 
tia de romantica, € 
de seu sonho. Ás v bem E 
balho, entre a corres ta 
sa que diariamente EE, 


Zé Marta 


HENRIQUE 


mo que a sonhar, a esculpir mental- 
mente a mulher que ambicionava. 
Um dia (ha sempre um dia em toda 
a historia), numa reunião qualquer, fi- 
cou conhecendo a Ignez Marcondes. Da 
simples apresentação a uma quas! ami. 
sace, fol obra de um momento, de uma 
frase galante, de uma taça de “Cham- 


























pagne” e de 1 jua romantica, Da 
Pa um! solido amor, 0... 


femme..." 

» amor, contl- 

com todos 05 
 qnulher, 6 | Ele, o tipo 

perfeito dê Je ato rop má tico: Mm seu 
Córa, um pensamento o re. 


mola: cas Marcondes. 
Mas isso er; JArTis ada At- 
adissin er desilusões, 


18 Fr, À idéia do 

pizÊsse ar A conforto 
“expás 2 e O ChSO., 

anelã, acostuma- 

Aun e sentiu-se 
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confiança demasiada no t- 
rocinio profissional, foram & 
causa do desastre. De uma 
hora para a outra, um mi- 
lonario batia ás portas da 

Estava sem vintém, 

Com um fornal na mão, depois de 
desalinhar o cabélo e desabotoar a gra- 
vata, ensaiando géstos tragicos e lagri- 
mas nos olhos, José Maria de Assumpção 
Reboucas entrou no quarto de Ignez 
Marcondes que plácidamente dormia. 

Fol uma explosão. Agua fria em fer- 
ro em brasa, Indecisão. 

— Você fari o que quizer, Estou po- 
bre. Nada mais tenho, a não ser o imen- 

50 amor que me une a você, Talvez, po- 
rém, você não queira continuar comigo, 
Está no seu querer. Está ouvindo? Vo- 
cê tem um dia todo para resolver, São 
8 horas. Amanhã virei buscar a res 

— Sim. 

Para êle, as horas entre esse momen- 
to é a manhã seguinte, foram seculos. 
Seu cérebro trabalhou demasiadamente, 
Rugas profundas sulcaram-lhe a fronte, 
quando o relógio indicou o mostrador 
na hora marcada, êle levantou-se e fo! 
ão quarto de Ignez .Bateu à porta, Na- 
da. Silencio apenas. Tornou a hater 
Depois, virou o trinco, empurrou a por- 
ta e entrou, Ela não estava. Num relan- 
ce, seus olhos se dirigiram para todos es 
cantos do quarto. Ansloso e indeciso, 
deu uns passos. Ficou estatelado. Mu- 
do. Olhou para a cabeceira da cama. 
Lá estava um papel com algumas letras. 
Correu a pegá-lo. Teu-o. 

“Adeus, Não posso continuar. Tria 
solfrer, e multo. Desculpe-me. Ha mais 
mulheres...” 

Não poude continuar. Seus olhos mas 
rejaram-se de lagrimas. Sentiu as per- 
nas bambas e sentou-se. A cabeça foi 
se tornando cada vez mais léve e um 2)- À 
nído horrivel o atormentava nos ouvb | 
dos. E estáva assim, quando ouviu o 
tilintar da campainha da rua, Dai a 
pouco, uns passos apressados na escada, 5 
Deepois, o bater cauteloso na porta do : 
quarto. Levantou-se e foi abrir. Era 00) 
crendo com um telegrama. Fa 

Indiferente, quasi alheio a éle, co- 
meçou à abri-lo e relanceou os olhos nas | 
letras. Levantou-se de um salto. Todo 
O seu sangue pareceu coalhar-se em sem | 
cérebro. Chegou o telegrama para mais 
perto dos olhos. E 
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Uma attitude harmoniosa 
da bailarina brasileira que 
nasceu na Russia. 


ARUSIA FEDOROVA é 
M da terra classica das 
grandes bailarinas, da terra 
de Pavlowa. Russa. Natura- 
lisada brasileira. Uma juven- 


tude encantadora que sabe 
desdobrar-se em rythmos e 
em gestos harmoniosos 

Ella dansa bailados po- 
pulares da Russia, hailados 
classicos da Grecia, bailados 
mysticos ou sensuaes do Ori- 
ente, dansas alegres, cheias 


“de movimento e dansas 


tristes, de attitudes hiera- 
ticas. 

Ella tem o segredo da 
expressão e da harmonia e a 
graça de uma bailarina de 
raça. 

O publico do Rio vae 
em breve, a arte esquisita 
vae dansar para a nossa 


OS 
BAILA. 
DOS DE 
MARROS- 
SIA 


FEDO- 
ROVA 


Num bailado alegre e sensual 


ter opportunidade de conhecer, entro 
e fascinante de Marusia Fedorova: <lla 
platéa de élite no Palacio das Festas 
quando estiver funccionando a Feira de Amostras, apresentando 


um programma interessantissimo de bailados, em Os orrtit bra: 
que a 'variedade e o senso artístico se casam. sleiro de Ma- 


para maior encanto dos 
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Graça, harmonia e rythmo, num flagran- 
te de dansa. 





O MALHO 


— 












n 


SÓCIOS NO AMOR 


(Design for Living) 


Um elegonte droma social que de” 
fende umo theoria amoroso por de” 
mois atrevida, 

FREDRIC MARCH, GARY COOPER E 
MIRIAM HOPKINS, sob a direcção 
de ERNST LUBITSCH 


Uma alegre 





PARAMÓUNT EM 1934: 


e» SONHOS DE GLORIA 


( Silring Pretty ) 
revista com muita 
musica e... pouca roupa. 


JACK OAKIE E BEAN 
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SANTA, NÃO SOU! 
(I'm no Angel) 

A vida amorosa de uma 

domadora que era uma “féra" 

para conquistar homens... 

com MAE WEST 
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SENHORITA... 


: AZUL está na moda? 

. O tempo que nos induz a fazer vestidos escuros, preferindo o preto e o marinho, 

ainda tambem o “marron” embora menos em circulação que no ano anterior, tambem não é 
refratario a que usemos azul claro, muita vez hortensia, pastel, azul miosotis, muita vez 

tambem azul com um sôpro de verde, e azul cinza, azul do céu de inverno, azul Fraco... 

E No nosso guarda roupa de inverno, por conseguinte, deve figurar um vestido azul, 
genero “tailleur” — casaco até um palmo abaixo da cintura, a saia quasi lisa, hgeiramente 

E aberta para baixo, num godeado suave, num pregueado pouco, tambem rematada, caso O 

queira a dona da “toilette” delicada, por um “plisse” de quatro dedos, motivo que se repro: 

j duz, como guarnição dos bolsos, da manga, que, nos vestidos agora vindos da capital parisi- 


ense, é pelo cotovélo, abaixo dele um bocadinho, raramente comprida de fato. 
Um vestido azul assim deve ser completado com chapeu da mesma cór, sapatos, lu- 
vas e bolsa “marron” ou preto. No caso dos complementos “marron”, “marthres” havana 


ou “renard bleu”, no dos actessorios em preto, “renard” preto. A 
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orncão doi pequenitos nos seus livros. 
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O IDOLO 


Ramon Novarro anda tá pelo sul 

Passou por aqui, como passou por 
outros portos da escala, 

Ao dar com a Couanabira extasiou- 
se. séguido o programa, é. divimando 
do barco em que vinha, os arranha- 
céus que à incuria administrativa det- 
xuu plantas na orla do mar, disse Já 
bom OF seus Iiqões : a gente daqui 
deve ser de mau-posto 

Não pensou mais no caso, e foi ata- 
Vidr-se para 0 desembarque 

Não acabira ainda, e já o cháma- 
vam só tombadilho os gririnhos histe- 
ricos das “fans” — viuvas é não viu- 
vás do Valentino — e os berros prós 
seiros de um troço de basbaques de 


es bélo o vento e ombreiças acolchoa- 


das 

E o secretario quem lhe vai dizer 
— Que maçada! Mas é preciso nho 
Jeseostar um tão bom mercado de 
Fitas 

Apareceu o idolo. 

A aciamação irrompe atroadora- 
mente, mas, como tudo, val, por fim, 
amortecendo, 

O que se ouve agora É, apenas. 


| um zumbido da comentario cochichado 
| ENTE as 


“fans : — que bonitinho, 
Que bonitinho, nem parece homem. . 

[sso, porém, não chega aos ouvidos 
de Ramon. que cansado de se exhibir, 
alt de chapeu na cabeça, volta, sem 
tirá-lo, porque “tem mais que fazer. 

Ha quem tenha visto nesse proce- 
dimento uma descortesis para com os 
manifestantes de tão grande entusi- 
asmo. 

Nas isso é injustiça c grossa. 

Por que haveria o Ídolo de tirar o 
chope * 


PROGRESSO” 
TS io 


Como titulo — ftimo. 
Maz, vem ser absolutamente ané- 


dota, q caio Evutro, 


“Progresto” e “Sol” são dois ga- 
ripos geme nasidos em Tolosa 
O registro civil não obutou 4 inse 


Ade M, 





desejo dos pais dos pimpólhos. 


Farem-no Dor ventura, Ds ouiros 
quando são adorados* 


Dir-se-d que os outros nunça tives 
ram chapeoi, 

Não é porém, uma razão 

Fóra preciso admitir que. sio tives- 
sem, o tiraram 

Para dar da “Fans” opasião de ver- 
lhe os cabelos empastados de gomali- 
na, seria excessivo exigir que Ramon 
perdesse a sua imobilidade de idolo, 

Demais, Ramon tinha para jusmnli- 
carte um precedente memoravel. 

Lim dia também aqui pelo Brasil 
chegou, entre outras. uma náu, que, s! 
não METACOA, ANcurou 


Não era um “cap”: apenas uma 


caravela em que vinha aquele que o É 


desrespeito do samba chama hoje de 
“Seu Cabral” 

Tambem este chegou É amurada da 
suis cópitanéa para ver a gente que 
espantada. o espiava de longe, e dela 
ser visto. 


Não consta, entretanto, que hou- | 


vesse nessa ocasião, tirado o harrkte 
que q Rei lhe puséra à cabeça e o Popa 
benzêra. 


Em não te ter êle, então, desbarre- | 


tado, não se achou, porém, nenhuma 
prova de descortesia para com à atur- 
dida gente que viera admira-o, 

O barrête não privou Cabral de ter 
uma estatua ali na Gloria. 

Não duvide, pois, Ramon de ainda 
ter a sus, bem pertinho. na Cinelandia. 

Isso & que se lhe deve, é não cen- 
auras. 

O exemplo de um foi a regra do 


outro: ambos ficaram de cabeça co- E 


berta ante pasmada gente. 

“lguais no valor, iguais no brilho”. 

Não é assim mesmo, 
Hesimãs “Iate” = 


4 ] 


| VI Í 


= es”; 


nem a pla batismal recusou unir ao 


interessan- | 
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Espinafre à romana 





gostó e a mesma quantidade de man 
toiga. dourando. ni. duas cchúlas, em 
seguida. pnuco à pouco, espinafres 
novos bem livados ec enxutos [com 
um pouco de bicarbonato paid que se 


conservem verdes). até que a maintek | 


pa eo azeite sejam abeorvidos; salgar 


| e polvilhar cóm pimbntá em póparru- 


mar. EM camadas Fit prata quente. 
púlvihar com queijo parmesão firia- 
mente ralado: manter em Panho-maria 
até o momento de servir, 


o E = 


“SIM” 


Helem 


Significado especial, em Holly 
wood. 

Helen Hayes, a artista inesqueci- 
vel de “O pecado de Madelon Claudet” 
e de “Adeus és armas” deve muito da 
sua atual popularidade — segundo Ri- 
ta Gale — no fato de saber pronunci- 

“Sim”, Justamente no papel de 
Madelon Qlaudet, uma creatura que 
principia, mo “film”. moça bonita É 
elegante a acaba velha, sulcada de ru- 


VIA-CRUCIS 


Triste. debruço o meu olhar errante 


Por essa estrada asporrima e escc aclive 
Onde ensanguento os joelhos. e onde estivo 
Chorando sempre. instante por instante. 





Olho 
As lagrimas de dir que não retive, 
E que verti nesse fatal declive, 

Na jornada de Bardo e Bandeirante. 


O sangue verti dos pés feridos 
Eu vejo, agora, reflorindo em lírios 
Na aridez dos caminhos percorridos: 


E na ansia de ver os universos, 


Aquecer um pouço de azeite sem 





Fulgem, na areia causticante, 


Eu marcha. abrindo ao sol dos meus martírios, 


= V — 1954 


— : a 


CT — e ST] — 


Ro 


My PÇ ie gr + = 
a 


Elisa cas 


para a rua ou para a “business | 


girl” deste, composto de saía marinho, 


| casaço cinza fraço e marinho, gola é 
| botões brancos. 


ga é de vícios, a Metró conseguiu co- 
mo interprete Helen Hayes: “Sim”, 

Marie Dressler e Polly Moran trá- 
balham em comedias excelentes, cur- 
tas, trabalho que lhes dá nome, Por- 
que não se recusaram aos papeis de ca- 
ricatas, porque souberam aproveitar a 
oportunidade para emitir o “aim”. 

Alice Brady, num papel secundario 
em “Beieras á venda”, foi explendida: 
uma velha que lutava, por meios de 
massagens e de artificios, para cof 
sepulr certo ar da mocidade que já im 
longe... 

Una Merkel, quando lhe oferece- 
ram papeis inslenificantes de ttreada 
e de secretária, respondeu “sim”. E 
agora começa s colher resultados da 


invejavel sabedoria de querer começar | 


naturalmente pelo começo, 











(Moseyr de Almeida) 
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Um broche de 
diamantes rema- 
tando, graciosa- 
mente, a gola 
plissada do ves- 
tido de crêpe 
marinho de MU- 
RIEL EVANS, ar- 
tista da Metro, 


N 
















MYRNA 
LOY é a 


ultima pa- 








lavra da 






elegancia 






no inverno 






COMO VESTEM 
AS “ESTRELAS” 
DE HOLLYWOOD 





O chapeu de MARION DAVIES, da Metro, 
é modernissimo; o capote preto com um 
grande 
Il aco 
branco 
tambem 
nos falam 
do que 
inven- 
tam, para 
os tem- 
pos que 
correm, 
os costu- 
reiros da 
terra das 
Hitas.s 























Faz frio? Eis um 
belo casaco, 
apresentado 
por JEANETTE 
MAC-DONALD, 
da Metro. 









DIANA WYNYARD, 
da Metro, com um 
moderno chapeuzi- 
nho de veludo 
pospontado. 














CHAPEUS. MODERNOS 65,. Praça Floriano . 
MODELOS DE PARIS | - Phone 2.5334 


Casa FLoriDA-Rio 


Acceita encommendas do interior 


EXECUÇÃO SOB ENCOMMENDA 























Vestidinho de lã fina 
estampada — marinho 
e branco, corpete de 
fustão branco; em 
baixo — vestido de 
“shantung” verde com 
escuro, - pála e góla 
verde médio. 
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A MODA 


Da esquerda para a 
direita: calças e sus- 
pensorios de flanela 
marinho, blusa de crê- 
pe de seda branço; 
saia-avental de flanéla 
verde musgo, blusa ver- 
de claro; “pgarçonnet” 
de flanela de seda bran- 
co marfim; vestido de 
crépe de seda azu 





/ A 


Para meninotas 


Da esquerda para a direita: 
casaco de lã diagonal, “cor- 
dorinet” grosso, genero Gu- 
terman, na beira das mangas 
e nos bolsos; vestido de. 
crépe de lã azul “lavande”, 
guarnições de nervuras, gola 
de fustão branco; saia e cor- 
pete de lã “grêge”, blusa de 
seda listrada; casaco de lã 
marinho enfeitado com “sou- 
tache” de seda. 
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Mais um aposento destinado a casa de campo que serve muito 
bent dentro da nossa bonita e civilizada cidade. 

Uma sala de refeições que é sala de estar e 
proveitos... num compartimento so, 

Os moveis de madejru cór de canéla são estriados de preto com 
a porta cujos desenhos e almofadas assemelham-se ao sola forrado 
de alegre chitão. A mesa util àx refeições, destinada tambem à vm 
erivantoha, trabulhos de desenho, ete., é da madeira do sofá, enibora 


“studio” — Lres 
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estriada de maneira diversa. O fogão, sem cabimento no nosso clima, 
pode ser substituido por um armario para guardar louça, uma parte 
com vidraça para que deixe perceber a bonitesa dos pratos e do 
uparelho de cha. Livros na estante cavada na parede, uma janela 
interessante quasi junto, no outro angulo, prudentemente acol- 
choada no parapeito — para evitar cálos nos. cotovêlos de quem 
gosta de apreciar, de pé, à paisagem... 
Uma sala rustica no todo, no todo bonita e confortavel. 
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O “abat-jour” de papel é ainda o mais em uso, por- 
quanto além de se prestar a muita fantasia dura mais que 
qualquer outro — de seda ou tecidos transparentes. 

Aqui figuram; um “abat-jour” de quatro faces, de 
papel pergaminho. desenhado com o motivo abaixo déle, 
cujo desenho se torna facil de se executar desde que se 
utilise papel carbono de boa marca, depois de um pincél 
fino para cuidadosamente contornar o motivo de enfeite. 
Querendo colorir, a leitora usará ti aquaréla, bem di- 
lniua para que não prejudique a tra parencia necessaria 
ao bonito aspéto de tais trabalhos. A' tinta é preferivel 
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ainda o verniz transparente .de facil procura e distri- 
buido em cores diversas. 

Caso a decoração em apreço se queira fazer em 
papel comum, de desenho, é mister prepará-lo, antes, 
com pinceladas de verniz cristal branco, ou uma solução 
de partes iguais de alcool e oleo de ricino, materias que 
darão ao papel o efeito de pergaminho. P, 

Depois de pintados. os pedaços de papel São postos 
na armação e presos umas aos outros por meio de tita, 


cordão de seda ou de metal em orifícios simetricame 
feitos, 





Longo, até à altura 
“do vestido, este 
com um efeito de 
“jabot” do mesmo 
tecido, pontas abo- 
toadas, fingindo 
bolsos, como us que 
terminam a gols 


“jabol”, 


Sem gola no pescoço, apenas com 
duas bandas viradas na frente, 
fecho de metal na cintura, botões 
de metal lá em cima, com 0 mo- 
vimento de andar este casaco, ma- 
rinho securo, deixa vêr a saia 
cinza e a blusa escosseza: mari- 
nho, vermelho e cinza, 
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UM ventro de mesa, numa toalha de chá, numa almoítada das no ar, precedentes. Na terceira — 1 


FESROCIHE Ty 
& ; SJ Em as rosetas de Venesa, aumentadas com “crochet, in- brida em cada malha da segunda, com al- 


crustadas com ponto de “feston” são originais e de  gumas bridas a mais de distancia em dis- 


A RT | Sl | ( Õ bom gosto. tancla, si necessario, para obtenção dá Cur- 
| Rodélas de execução simples. A' volta de um motivo de va perfeita. Na quarta — 1 malha sim- 
Venesa medindo 0Om,04 de diametro, O “eróchet” de linha ples, 5 no ar, 1 simples, saltando 3 ma- 

bem fina, brilhante, n. 30, agulha de aço n. & lhas; 5 malhas no ar, etc. 
A primeira volta é formada por bridas separadas por 1 
malha no ar. Na seguinte 2 malhas simples em cada uma 


Incrustadas em bonita téla de linho 
marfim ou colorido, as rosetas ainda M€ 
adornam mais com os desenhos a pontos 
de nó. Na almofada élas se unem no nã 
mero de sete, depois o mesmo ponto e O 
mesmo geito de “crochet” as 
transforma num só motivo 
grande sobre fundo de setim 
verde periquito, à beira um 
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OLYMPIO MATHEUS 


ADVOGADO 
Rua do Rosario, 85 —1º and. 


TELEPHONE: 3 - 1224 



















Dr. Joubert de Carvalho 


Clinica 'medica 







Consultas diarias das 2 ás 4 
Gonçalves Dias, 30 — 4 
andar. — Teleph. 2-8194., 



















Dr. Januario Bittencourt 


MOLESTIAS NERVOSAS 
E MENXNTAÃAES: 


Rua do Rosario, 129-4º andar 
2.,4",0 6.º das 312 5 5192 













Dr. Deolindo Couto 


Docente livre da Universi- 
dade. Medico effectivo do 
Hospital Nacional. 


DOENÇAS INTERNAS E 
NERVOSAS 
Consultorio: Praça Filoria- 
no, 55 (5º andar). 
“Tel. 2-3293 
Residencia: Osorio de Al- 
meida, 12 —- Tel. 6-3034. 




























ESMALTE 


CREME - AGUA DE COLÔNIA 





A Saúile dos dentes e a pelle 


DR. 


PIRES 


(Com pratica dos hospitaes de Berlim, PCris e Vienna) 


Uma perfeita dentadura 
constitue um requisito indis- 
pensavel de belleza. A hygie- 
ne da bocca e sobreirudo dos 
dentes é um dos mais impor- 
tantes factores para a bôa 
saude. Muitas senhoras com 
pelle e cabellos lindos per- 
dem todo encanto ao mostra- 


rem dentes estragados. 


Nada mais desagradavel 
que uma bocca com dentes 
careados ou falhos. tão com- 
mum em individuos deslei- 


xados. 


Os dentes não exprimem 
apenas factor embellezativo, 
pois, têm, tambem, um papel 
importante na saude geral. 
Todos nós sabemos que Os 
alimentos devem ser bem 
triturados afim de que tcdas 
as particulas fiquem hume- 
decidas pela saliva para po- 
derem soffrer conveniente- 
mente a acção dos succos 
gastro-intestinaes. 

Quando os alimentos não 


são bem mastigados e por 
consequencia mal digeridos, 


notam-se perturbações nos 
orgãos do apparelho diges- 
tivo com repercussão logica 


sebre a-pelle. 





A bôa dentadura tem, por- 


tanto, valioso papel para 
quem deseja possuir uma 
cutis invejavel. A conserva- 
ção dos dentes não depende 
sómente do trato diario da 
bocca, Pois requer, ainda, 
uma alimentação apropriada 
sobretudo rica em saes de 
calcio os quaes têm uma in- 
fluencia benefíca sobre o 
sangue, pelle, dentes, etc. 
Os cuidados com a bocca 
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devem ser observados desde 
a infancia, sendo de toda a 
necessidade escovar diaria- 
mente os dentes pela manhã, 
antes e depois das refeições 
e ao deitar-se. 

Convém tambem procurar 
no minimo duas vezes por 
anno um dentista, afim de 
que realize o exame comple- 
to na cavidade bucal, sabido 
que os dentes estragados são 
prejudiciaes á pelle e, prin- 
cipalmente á saude geral, 


UMA INFORMAÇÃO 
GRATIS 


As nossas gentis leitoras 
podem solicitar qualquer in- 
formação sobre hygiene, ca- 
bellos ec demais questões do 
embellezamento, ao medico 
especialista e redactor des- 
ta seccão, Dr. Pires, 

As perguntas devem ser 


feitas por escripto, acompa-., 


nhadas do “coupon” abaixo 
e dirigidas ao Dr. Pires — 
Redacção d'O MALHO — 


Trav. do Ouvidor, 34 — Rio. 


BELLEZA E MEDICINA 


Nome ... 
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Oo MALHO 


CAMPEONATO 
DE 195 


Paeumne: 1º lo 
po— frente e 
Qumdro de Honra; Eº — Medalha de prota; 
DO —  Dircimmrio do Charadiúta, de A. M. 
Sousa; 4º — Medalha: do Bronca; 5º — 3 
Mastouatery semestral dit MALHO; 6º — 4 
dem dr CINEANTE. E à votrom para o 
melhor ecspna, a melhor chárada e o melhor 
Lage ppdra, 





NOVISSIMAS Bl a B5 


dI= A bebedeira é O cortejo meriumris 
bm Pie Pastas 

eme Dom o E UMA praça nu “acto” 
de dar o sásslto, 

Farorrma (Lorena, São Paolo) 

E Ou desisto só ct petear que não 
pederel este mes pagar as “letroso que devo! 
A feria & que tminbem multi eeffre com 
bao 

Laly Quaglictta (São Paulo) 

Dee “rhrfe” partido de “barco” pura 

do aimrmala 
Dr. Rein (Sho Fauúlo) 


E Pd) peito somese ps agia do rio 
Eos msette Dum “isqurro bem funds 
Closdrna 


EXIDMAS 8 a ES 


esta era esplihoa em que palmilho 
vu o quebto em mil, ehunho els cones, 
Tere alo certo empintrardo, meu Ílha, 
Como de tombo encontrado, pass a passo 


Mas tetiririo tarte, como dida mui 
Do ventura o mundo viudeido eepribuaiiro: 
— dnhri lesão UM get reminara coca 
E vo qual em extremo compartilha 


A principén torás, como inda o tenho, 
A pesar cobre tl, doce barmbipo, 
Do desalento o mala pesado lumho, 


Prés, desfeito o temporal damntaho, 
Tendo, mois Clive preser divino 
Um né” que eçita do sem primeiro ninho 


Pisnrão (oreca — Sho Paulo) 


Uma det E cpa puta 
Emremiraias mo terrelra 
Erum amis din Cariota, 
Prima lema do Clrmeedeleiros, 


Meviiea (Rão Paulo) 


Nam mal em festas 
Bailarinas boa! as 
Vem emtranda 


Um par to extremo aquém, 
Outro ns extremo alúm, 
Em par to centro 














DECIFRADORES 
TOTALISTAS 


Diana, Dapera, Etenne Dotet, Julião Ki- 
mipot, Paraceslso, Yara, Selira, Litmcl, Pi- 
sarro, Mawercos, Jóliver, Violeta q Ro Ni 
veta com 20 pontos cada um 


OUTROS DECIFRADORES 


Tiburcio Fina, [caro Cid Mariowe, Te 
mente, com 1 pontos cada um; TércioFilho, 


Ricardo Mirtes, eom 18 pontos cada um; 


Edipo, D. Chico T. MH. €. T, com 17 pontos 
cada um; Aniomarope, com 16 pontos, Ei. 
Bllephila, emm 18 pontos; Otto vom Mach. 


com 13 pontos; De Sousa, com 9 pontos; Prin- 
cipe Armone, com O pontos, 


DECIFRAÇÕES 


41 —— Terreul; 4º — Norighds, 48 — La- 
fino, 4 — Malfeiloria: 46 — Fevérn; 48 — 
Folterias, 47 — Farrosen, farrmeea; 48 - 
Area, aresto; 49 — Chilpo, chilra, GO — 
Negr-negro; 5] — Facundo, fado; E2 — 
Preestorio, precário 51 — Cqero, cito: 
Si = Salubre. «abre: 5% — Colera (Cora, 
de dress 0 — dnscrto; 55 — Pússaph. RA — 
Alrvtnria; Verbigrnna; 6 — Não 
te emetlas evtre o martely e & bigórna 





E jJúnio mó par d'além 
Ma binha a dentro, 
Endlarina solista 

Danca bem dama bem... 


O par do extremo mquém 

eta” Leia * 

A Fila alotatiabiaa males 

Lago vivo 

ra unless gue quer mé 

E dirmitio entretido 

Comtbiõo Pmavrinmia 

Ile, entárusa, 

Cotia hsm, initieo feom ! 


4 Uallarica isso 

Prep. 

Almejando ser corista 
Tambem, 

Logo separa os pires 
Afim de tu centro entrar 
E tar 

Da sun grace cm ares, 
Mas disto advém contenda 
E ela, emtre na parês 
Solta fifia tremenda, 

Ce quinteto Leiceibario! 
Que peso, mem Desa, que pe! 


Mas, .. hagn o pur eopiral 
dúmto ae par de aquám 
Pro cavar a disspranria 
Entra bo grupo es nais, 
E neefm no peto tnidna 
Turmmmoe emime flip 
Mane de mada ademntou 
Est'apasipunmento 

Porque no salho em [mviaa 
Hab) quien entrou 

E tudo derrube !! 


Lilo Qomplivta (São Paolo) 


CHARADAS BD a 01 


A cigquria não tras felicidade: — | 

Ha siguem n noyar esta verdade? 

Polo minha amiga que é bastante ella, 
Eu esquece me nho consigo ibella, 

Tal dé» descentura que a molesta; 
Vejra empre mol prmestiva e meta... 
E" rea to entretanto cosa Incidude 

E m mui Dita É do tola esta cidade, 
De mude ella tem faria enpencia, 

A minha dive miga. vejam sd, 

E" dente, nugento ur onptem al am 
Amiga. disse-lhe eu em certo da - 
Vem desfructar um patio de alegria, 
Esperto amanhã paro o jumar... 

Um táo grande prazer taes me comiar!,,. 


&imenro, ensinarel, presáda amiga, 

No mundo nada ha que de não comigã; 
E que om vindo q tua felicidado, 

A tua saude entho voltar hado! 

Gales que mais! deses falica terra 
Da gurrefo de irinho mande) vir, 
Betrida, oh! Mnda, para, que não erra, 
Ta) a força que vaes adquirir! 

Vem. poda, visitarsme mais a mude 
Preste vinho bebermos & Va asude 


Lily Queglictta (Bão Paulo) 


PITTOKRE 
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Para o “erbialu” 


eo o ru 
Amar, Mato é | gimetito, — ] 


JUNHO Pois até no proprio 
unhulpo, 


E' mal medkamento. 
Apelics (São Paulo) 


(A esforçado econfreira, o coleguinha 
Erlkisa) : 
Ao tómar “apomamicato” — E 
Numa câsa ahi no “Ro” — | 
Chupel ums “frutos” que à vento 
Derrutara as pés do Qio. 


Clasfimo (São Paubo) 


LOGOGRYPHO Mm. U% 


A garma pregnques” — [BS 
Sob a “arvore” descança, — 1-3? 
E, da vida descuidada, 
Entôa torna romança, 
Aquela vos. pelo “eerpeço! — E-á 
Foda qual quim quirital, 
Sem chstõo dum compago — 9-3 
Num reihmo celesita! ! 
Mas, tio costélho distunto, 
Cora co bens em desconção, — 4-5 
Selema o pie, nim arrogntte 
E “ralento cnpilgn”, 

Dr. Retim 


PM A E O q 


Termipurão; a 16, 21, 17 e 4 da Junho 
proximo ea De tode Julho peguimia, mio 
etivarmento, para colo rm dis grope Ipes 


Evonnes, já estalnidecidos mo regulamento, TE-, 


doendo para todos o carimbo postal do qitimo 
dia do prazo, 


MM Aa E E É HAM 
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ASTH 


O REMEDIO REYNGATE para o 
tratamente radical da Asthma, Dys- 
puéas, Influenza, Defluxos. Bron-= 
chites, Catarrhaes, Tosses rebeldes, 
Cansaço, Chiados do Peito. Suffoca- 
ções. é um MEDICAMENTO de 
walor, composto exclusivamente de 
vegceines. 

E' liquido e tomam-se trinta got- 
tas em agua assucarada pela mã- 
nhã. ao méilo-diã e à noite ão dei- 
tar-se. VIDE os attestados e prospe- 
ctos que acompanham cada ilasco. 

Encontra-se à venda nas princi- 
paes PHARMÁCIAS E DROGARI- 
AS DO BRASIL. 


AVISO — Preço de um 
vidro 128000, pelo Correio, registra- 
do. réis 158000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante a 
remessa da importancia em carta 
com o VALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J, DE CARVALHO — 
Caixa Postal mn. 1724 — Rio de 
Janeiro. 




































GARANTIDOS 
CONTRA 
S 


"GERMENS 










OLYMPIO MATHEUS 
=. ADVOGADO 
RUA DA QUITANDA, 595: andar 
TELEPHONES. 3-1224 e 3-4826 











O RAMALHETE 
MARAVILHOSO 


do LYRIO KO VALLE 


Balzac, nesse 
romance lão pa- 
thetico, fala nos 
de um ramalhete 
cujas flores se 
abriam em es- 
tações differen- 
tes... Mal sabia 
elle TS 
bouquet iria, um 
dia, servir de 
modelo para 
aquelle que um 
jardineiro de 
Paris se 
brow de cont 
por para de- 
posital-o sobre o 
tumulo do gran 
de romancista, 
tumulo que foi 
restaurado sol 
os auspícios da 
direcção da re- 
vista “Balzac”, 
editada 
Tours. Porque a 
autor da “Co- 
media humana” 
não tem mais 
descendentes. 


que 


Le ni- 


em 


A deposição 
das flores do 
jardineiro ple- 
doso foi assisti- 
da pelo vice- 
presidente do 
Conselho  Muni- 
cipal da capital 
franceza, Sr. 
Lionel Nastorg, 
que aproveitou 
a occastão para 
olferecer aquel- 
le jazigo à gran- 
de cidade, 


LEMBRE-SE, 


SABONETE GUDIVA Di ROGER E 














FERRO +AÇO- METAES+FERRAGENS 
TINTAS - VERNIZES + LUBRIFICANTES 
OLEOS+ TUBOS +GAXETAS+ CORREIAS 
CABOS + MAÇAMES + ACIDOS PARA 
INDUSTRIAS + ETC. 






Material 
Officinas e Consirus: Do Naval 


ESCAIPTORIO » TELEPNÔNE - REDE PARTICULAR I-1755 
CARA DO CONDBIO - 477 + END TELEGA *CALDERON* 
ARMALEM E ESCRIPTORIO + 








Dep.: RUA SANTO CHRISTO, SA/5ê 
RIO DE JANEIRO 


EEE — 


CASA SPANDER 

Bolas para football, completas 
55000 Roimschild n.º E 
123000 » Extra 
155000 
204000 
254000 


Halex n.º 1 
z 
8 
4 
5 

À 103000 
E 
| 
] 
3 
4 


255000 
455000 
- 304000 


805000 
354000 
103000 


ER | 
qro « Spaldie nº & 
| Spandic nº 5 
Spander n* 6 

* Extra & 
Improved *T'* 
5 = , o. m 


224000 & Improved “T' 
285000 | Pad 
Shooteiras, tornoteleiras, joclheiros, meias, bombas, 
aplica, etc, etc, 
A. M. BASTOS & CIA. 
Rua dos Ourives n. 20 — Hlo de Janeiro 


144000 
188000 


263000 1103040 





12030006 

















Uma narração interessantissima 
da vida de Pandaréco e Para- 
choque e'do cão Viralata, es:"* 
cripta e illustrada a côres pelo 













» talentoso artista MAX YANTOK. cur 
Livro de successo para os petizes. a 
a 
E a. 
2a 
Pay Contos colligidos e escriptos por fi DAN | Mo 
OSWALDO ORICO, com illustra- Ko | Ro 
ções artísticas de Luiz Sá. O re- DS e 
conto das mais bellas historias TIA TORTAS GE a 
É BIBLIOTECA INFANTIL O! O opa yr da infancia em estylo attrahente IDA. IF JB OÃ O ER 49 
ssa A vos. 1X torna esse livro um thesouro BIBLOTHECA INFANTIL DO Eco Es Wagd 
7 para as'creanças. das von da um 
> E 
és 
Ez l Á., 
A . | ) | MR 
e P ARA mm A Bibliotheca Infantil dO TICO-TICO tevea louvavel iniciativa de 4” Nº 3 - 
4 mm  coublicar uma série de doze encantadores livros para leilura e dA 
“a RECREIO E - cultura das creâncas, nos quães, estão reunidos. um mundo de EA o 
És ULTURÁ DAS historias, de contos, de lições de grande proveito para . RE a 
Edi ( º as creanças: Cada um desses livros, á venda em todó *. Jus 
: ( RE ANÇAS o Brasil pelo preço de 5$000 'o exemplar, é uma fonte. 
“+ e ensinamentos preciosos para os infantes, um “verda- Guta 
déiro patrimonio. de cultura geral pará as creanças. “3% tos 
Dal-os “aos pequeninos é olferecer a estes um ensejo' de a 
recreio e de cultura espiritual. Eis alguns livros editados pela Bibliotheca Intantil d pn, É Y 
r: À VENDA EM TODAS AS LIVRARIAS DO BRASIL. «UT EM 
E : "da ngA 
Pol. * PEDIDOS EM VALE POSTAL OU CARTA REGISTRADA COM VALOR À Ra 
% E Mia , A 
5 A o 48R 
”. | 
r < » 
rs | 
PR 
a! 
Uma porção de perguntas an- 
notadas e respondidos pelo 
á escriptor JORACY CAMARGO. 
e: Livro de cultura necessaria á 
hés infancia, livro de finalidade edu- 
cativa, com primorosas illustra- 
ções a côres por Monteiro Filho. 
ao Uma serie de prelecções sobre 
2 todos os assumptos de interesse 


para a infancia: Livro que 
CARLOS MANHÃES escreveu e 
que encerra a mais valiosa col- 
lecção de lições de cousas, livro mor 

de evidente expressão cultural | sem 1 o RS O Tina 
das creanças. Illusfrações 
de Cicero Valladares. 


BIBLIOTHECA InFANTIL O O TICO-TICO 
Sente 1 VOL-x 








